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n wl§ Riddersman, den där lcfde k 
krigstjenst, vch ännu icke sett sina 
4° är, hade hast den olyckan, nr i- 
genom skadeliga böckers läsning och 
förförissa sällskap förlora den. Cbriji- 
na Trona , och at inweklas i d4aru- 

. rkjusande snaror: hwarwid han dock 
inbillade sig, ar Med ssäl kunna räknas ibland de 
starka andar, som Mena, det de afssuddat sig dek 
ok, som wantro och Mo-menittgar androm pä, 
tägga. Lä ngt härifrän orten hemsöktes han Med ett 
s-nkdoin, som andteligen stannade i en tärande twin- 
tte-sot. Dä berättade honom ett witz Köpman, hu­
ru ock han, sök detta, dragits med en dylik plä, 
ga, Men blifwit densamma detigenom qwitt, at 
han brukat en wi§ brunn wid FranksUrt. Detta 
föranlät honom, ät företaga sig en läng och besvär­
lig resa, til at fä betjena sig af samma watten Mm 
det war ett högre hand, som förde honom hit; eme­
dan Frankfurt war den 0rt, som blifwit utsedd, at 
hatt der skulle warda omwäud och begrafwett.

Han brukade wät watnet; mett Utatt förmo­
dad werkan. Fördenskull begaf han stg, efter ert 
Läkares räd, til Ems; dock wille ej eller detta wat­
net flä an. Der räddes han af ett attttatt Lakars, 
at resa til en witz Bergsbygd, och börja ett Curafkraf- 
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1W örter, det han ock gjorde. Men örterne wors 
att för starka, och hans sjukdom tog sa ofwcrhand, 
at han i största hast wände om kil Frankfurt, at fä 
rnocket bättre warda ffött i sin fjukdom; emeoan 
han säg, at det snart ffulle ffrida med honom til
siut. . ^

Här besökte nu honom en god wan, medhMl- 
ken han förr hade haft nägvn bekantMp; ty i of» 
rigt war han här helt främmande och rande mgen- 
Den samme förmante, honom, emedan han war 
ganska swag, at sörja för sin fjal, och läta kalla til 
sig nägon Prästman; men han afwiste honsm med 
tt sädant swar, som man wal kan foresralla sig af 
en Fritänkare, och hwaraf det kunde intagas, at in­
sen Prästmans sällskap behagade honom. Wjd 
de följande besöken uprepade hans wan samma fö­
reställningar, och öfwertalte honom fent omsider, at 
Mäta, det en Prästman skulle fä komma til honom.

Jag wardr kallad til honom, utan at nägon 
hade sagt mig om hans meningar i Religions-mal.

Det första Samtalet begyntes om den sjukas 
utwärtes omständigheter, hwarwid han bcrattade 
mig om desi redan vmtalta Turer, dem hau utan 
minsta förbättring härtilshade brukat. Jag frägade 
honom, hwad han dä i anledning häraf sielf tank­
te om sin helsa? hwarpä han swarade, at han om 
densamma hade intet hopp, utan trodde fast mer, 
at i Frankfurt ffulle blifwa hans lägerställe-

Jag styrkte honom idetza tankar, ochladeden 
frägan dertil: om han ock war wisi om GUDs näd. 
D) denna punkten borde förut wara afgjord, in­
nan man börjar kämpa med döden. Han



D ) o ( W L

Han gafmed et gladt och modigt lynne tik för- 
ftä, at han derpä war helt witz och platt intet 
twiffade-

Jag frägade efter den grund, hwarpä han byg- 
de detta sitt sä wista och otwifwelaktiga hopp ? Hwar- 
til han swarade: Er der aldrahögsia XVäjcnder 
ar ril, hwilkee är ec VOäsende öfwer all VOa- 
scndc. Derra all LVästndes XVäscnde har ock 
gifwir mig min warelst, samr nädeliga rippc- 
hällic, försörgr och bewarar mig alc ifrän 
nrin barndom inril denna stunden.

Af denna hans Trvs-bekännelse nrärkte jag 
lätt, at han war en Naturalist. Ty emedan han 
trodde et Wäsende östver all Wäsende, sä kunde 
jag icke räkna honom ibland Atheisterna; men all- 
denstund han ock alsintes nämnde om- Christo, u- 
tan litte endast derpä, at ali Wasendcs Wäsende 
hade gifwit honom destwarclse, och uppehällit den 
hittilö, sä kunde jag icke anse honom för nägon Chri­
sten; utan hans tungomäl rögde honom, at han 
war en Naturalist, hwilket ock tydeligare wiste sig 
cfterät.

Under det jag nn sä dösnde om hans Religion, 
fnckade jag i mitt hjärta kll GUD/ at han wille 
lära mig det bästa stsitet, til at handtera denna sjä­
len, til dest räddning. StMt, föllo följande tan­
kar mig j»:

En Naturalist. tankte jag, är e>t sädau man- 
niffa, som häller Chrisium och hela den Christna 
Religionen för en Fabel, och Prästerna antingen 
för bedragare eller för dumma hufwudsn; hwar- 
före han ock mera hatar vch föraktar dem, ärr nä-- 
gon annan. Wil man hjelpa honom til rätta, lä 
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fordras här en besynnerlig klokhet och försigtiahet, 
til atwinna detta ändamäler. Han har sä förstant- 
fat sitt bjerta emot den Cbristna Religionen, och 
detz Lärare, at man mäste sä vmgäs med honom, 
som när man wil taga in en fästning, den man 
jörst kringränner, hwarester man pä alt mojeligt 
sätt söker, at fä in utan-wrekeu, til detz ändteligen 
sjelfwa staden warder wunnen. Zag mäste altsä 
§ifwa mig tid, kilat sä smänigen.komma honom 
pä lifwet: och kärer mycket bchöfwa undersökas, 
innan han läter öfwertyga sig om den Christnq 
Religionens sanning.

Derwid kem det mig wäl före i) Om icke 
denna l^mlioäen förmyeketwore inrättad ester för­
nuftet ? och 2) om icke denna själen derigenom bleft 
tve altfök länge uppehällen?

Dock war uppä den första inwavningen det­
ta mitt swar: at när GUD ordemeligt wis ge­
nom nägon Lärare wil omwända en syndare, K 
är livicchoäen annorlunda, än när han pä uror- 
denteligt sätt, och uran Lärare, werkar omwändels 
scn I det senare fallet gärdet ofta helt snart, säsom 
Med Paulo. Ofta längsammare, dock pä sädana satt § 
som icke äro sä manliga, säsom dek skedde med M- 
natze; och derutinnan handlar GUD säsom han, 
efter sin högsta wishet, finner gödt wara. Men 
i ket förra fallet är en Lärare skyldig at handla wjs-, 
liga, gä warsamt efter syndarn pä detz w>l>owä- 
gar, inrätta sin lVIcrNoä efter beskaffenheten af 
hans fördärf, och i synnerhet hos sädanq otrogna, 
rödja af wägen alla förnt fattade inbillningar, sä- 
som de ffadeligaste förhinder, pä detwäg til deras 
hjettan mätte HERranom beredas.

Hwah
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Hwad angär den andra mwänningen, sä flök 

jag af sjukdomens beskaffenhet hos denna sjuklingen, 
at han ännu kunde lefwa nägon tid. Derjämte ha­
de jag hopp til GUD, det han ffulle sä wälfigna 
detta arbetet, som gick ut pä den sjukas beredning, 
at det lcke ffulle förorsaka nägot förstört drögsmäl; 
och andtcligcn trodde jag, bet wara bättre, ar nä- 
got längsammare hjelpa den stuka til en grundelig 
öfwcrtygelse,än igenom förhastande antingen göra 
sanningen ännu mer förhatelig, eller, om han än 
anammade henne, läta nägra twiflans pilar sitta 
qwar i hans hjerta.

Detta alt öfwerlade jag i största hast, sä at 
jag redan hade fattat witzt flut, innan han wäl ha­
de hunnit lykta sit tal om all Wäsendes Wäsende, 
samt huru mildt det är emot sina kreatur, i synner­
het emot människan.

Ester den lVlerboä jag nu hade utwalt, war 
mitt fwarpä hans Tros-bekännelse af följande in- 
nehäll:

Den som wil saligen dö, han bör alstinges 
tro pä all Wasendes Wäsende. Zlllenast Leruppä 
kommer det an, at denna tron är rättskaffens och 
lefwande; men den ratta och lestvande tron är en 
GUDs näde-gäfwa, som werkas genom hans ljus 
och kraft. Om; denna gäfwan borde han flitigt 
och hjerteligen bedja; sa ffulle han förwitzo fä hen­
ne. Widare wille kan icke inläta sig för denna 
gängen; dcrföre sedan jag talt med honom nägot 
annat, anaäende hans sjukdom, frägade jag ho­
nom : om han kunde täla, ar jag kommc oftare tit 
honom? hwartil han ganska höfl.gen swarade, ja. 
Deruppä antwardade jag honom i (MDs nädiga 
ledsagande, och gick hemät.

A 4 Den
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Den följande dagen gick jag äter til honsm, 

hwaröfwcr han, stmxt jag steg igenom dören, bety­
gade en synnerlig fägnad, hwilket jagtilffrcf GUDs 
»iäd, som hjertan böja kan, och ansag det säsom 
et tecken derttl, at mitt tal icke ffulle wara förgäft 
rves,hwarom jag ock rätt innerligen suckade til GUd-

Jag ftägade: buru han lekameliga mådde-, 
vch talet wände sig sä smäningcn til et Lbilosv- 
pbisst ämne. Derunder sakte jag nug före- at göra en 
föreställning om manurftans förirrats och kun- 
fkaps gränjor, och derigcnvm bereda honom,kilat 
tro- det han icke kunde begripa; men ock, at sä wida 
ransqka, som til hans öfwerrygelse bchöfdes»

Sedan jag banat mig wag til detta wigtiga 
ämnet; sä föranläts jag, at föreställa det samma 
j sä mätto, at han icke ffulle nödgas swara mig, ri­
tan kunde allenast höm deruppä. Ty om han ha­
de behöft swara, sä hade han ofta kommit iftärr 
det rätta ämnet in pä andra bi-sakcr; derhss hadr 
han ock dä kunnat blifwa retad, til at med häftig­
het förswara sina meningar, och dcrigenom war- 
da förbittrad bäde pä sanningen och pä mm person» 
Men hörde han allenast uppä, fä war derwid den 
förmon, at jag desto friare, grundeligare, ordeu- 
teligare och tydeligare dä kunde utföra ämnet, och 
fakta honom i ständ, at med desto större upmack- 
samhet äbora, och med desto större mogenhet be­
tänka alt -ammans. Jag kvm ihog, at iag för det­
ta med en stark kbilotopk, ffm genom mitzbruk as 
sitt förnuft lätit förleda -ig snart til den 8ocmmn^ 
ffa willfarelsen, snart til andm aswagar, sm detta 
ämnet hällit et sämtal, och igenom GUDs riäd sä 
ijyrdayfwermannal honom, m han med allsinstarp-

sinnis-
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simnghet wardt swars-!ös. Som det ganska wäl 
stickade sig ti! mitt narwarande ändamäl, at up- 
repa berörde samtal; sä kunde jag ock förmoda, at 
den sjuke ffnlle gifwa grann akt derpä; emedan 
det allenast stulle warda en berättelse om en äis» 
cui-8, som förr bliswit hällen. Jag storktes i mit 
»psät, och sökte,ar fria den sjuka ifrän endelafhans 
willo-meningar, och at, om görligt war, tilstäppa 
den första källan til hans otro.

Jnnehälletäf mur tal lydde sa: Nar jag efter- 
finnar, hwadan de ätstilliga nieningar sä i kbilo- 
iopbista som 1'heoloAiffa ä-unen hafwa sit ur­
sprung; sä synes det mig, at första källan dettil 
är den, at männistorna hwarkeu weta eller i öfuin- 
gen granneliga nog i akt taga deras förnufts §ran- 
sor. Somliga utsträcka icke deste gränsor widt 
nog; deras warda de latltrogne. Andre utsträcka 
dem alt för längt, och warda Lcrigenom i mäng 
stocken otrogne. De wilja icke tro der de icke frrlj- 
komligcn kunna begripa, och de glömma, at befinna, 
det mycket werkeiigen finnes, som för märmisto-för- 
ständ ar »mögligt at utransaka. Sannerligen, sm 
alla männissor rätteligen kunde döma oni gränjorna 
til deras förnuft, fä stulle deras tankar längt förr 
komma til ro, och all twist om sanningerr snart äcer- 
wanda.

När jag sä takte, wardt han pickhägad, och 
anmodade mig, det wille jag för honom ytterligare 
yppa mina tankar om der människliFa förmrfcers 
Jra>rsor.

Jag har för Lekta, swarade jag, kant en djup­
sinnig werldfligWis, som ingen ting mindre under­
sökt? än Mnsorna kil sit förnuft, sch altfä förwir-

mhe
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rade sig i den ena willfarelfen efter den andra. Jag 
talte osta med honom; men han wille icke lä ta rät­
ta sig. Andteligen öftvertalte jag honom deruti, at 
wi ffulle undersöka förnuftets gränsor, och yerige- 
nom »vant jag hos honom mera, an igenom alla 
de förra samtalen. Om I, min Herr Baron, gif- 
wer mig lof, sä wil jag berätta innchället af de tan­
kar jag dä hade, hwadan min mening om denna 
saken lärer fullkomligen kunna intagas. Jag torde 
mal blifwa nägot »vidlyftig; men emedan jag mär­
ker, at I ären en älskare af l^kiilosyxhiffa ämnen, 
och tiden pä el angenämt och nyttigt sätt genom er 
längre samtal kan förkärtas, i synnerhet som I ut­
om detz har föga vmgänge; sä torde jag förmvdelj- 
gen fä lof, at behörigen handla om detta ämnet.

Sedan han försäkrar mig, at det ganska myc­
ket ffulle fagna honom, der jag vmständeligen wil­
le utföra dcyna saken; sä begynte jag min berättel­
se, som följer:

Jag sade til den werldfliga Wisa: wi wilje fö­
reställa ytz bägge under bild af twänne resande, de 
der förmat sig, at genomwandra Wetcnffaper- 
nas rike.

Detta stora riket, delar jag i tre delar, l re- 
Aionem lucis, i reAlonem crcpulculi, och i ro 
tzionemcäliZiniz, eller i L.jnsens Rike, Skvm- 
ningens Rrke och Mörkherens Rike. I Ljusens 
Rike sinna »vi be wisftr sanningar, j Skymnin­
gens Rike de sannolika, och i Mörkhetens Rike 
hemligheterna (*).

När

(A) Nar jag kallar sanningarna i kjusensRikc wisiä,sä 
fter sädanr icke i den mening, lika som hölle jag san­
nolikheter och hemligheter för owissa i fig sjelfwa.
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När wi komme, Ljusens rike, sii kan jag med 

största uoie gensmwandra och hjelpa til at genomle­
ta detsrmma; emedan der finnas idel sädana san­
ningar, hwilfas witzhet genom ostvikeliga skal och 
kännetecken kan läggas ä daga. Til witzhet om 
?k>!lotoplnssa sanningar komme wi pä tre satt: ige­
nom förmrfrer, igenom wära rkrwärrcs sinnen, 
vch igenom forfwenheren, Hwad jag altsä med 
fornnskek kan riktigt begripa, samt med klara och o- 
emorsägeljga siut-sölgder bewitzr: hwad jaa med 
mina sinnen oswikeligeu, utan twjfwclsmäl vch 
gcnsago kan fatta: och hwad jag genom en stadig 
vch tydelig förfarenhet kan utröna; det samma ar 
M§t, och hörer följatteligen tjl Ljusens Rike. Til 
witzhet om HvsEska sanningar komme wi al- 
lenast pä et enda satt, nämligen genom den Hel. 
Skrifts tydeliga witncsbörder.

(Wid detza orden wiste den stukc sta mitznögd, 
och wille icke medgifwa den H- Skrifts Gudomlig­
het. Jag sade, at jag derom wille tala en annan 
gäng, och nu allenast sätta den samma förut, pä 
det jag med desto mindre hinder mätte kunna fara 
fort i min berättelse: hwarmed han ändkeligen war 
til frids.)

Sä längt wi uti kkilnsngbiska ting kunne 
kö NI ma genom klara förnufts-stut, genom ye Ut-

wärtes
Utan jag fcr allenast dermed pä förmägan af wär 
kunstap, och huru längt förnuftet bmncr i sina un­
dersökningar. Somliga ting kan det utranfaka sä 
djupt, at det öfwcnygas gcnom stäi, at laken äx >ä 
fatt, och iche annorlunda. Wid andra ting kan det 
allenast gissa, at Yec med dem sä eller sä tyrde wara 
beffasfadt. Unsecligen aro och andra king, som ä- 
ro rhy aldclco förd.ldc, fast de wcrkelrgen ärv ul.
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wärtes sinnen och försarenheten; sä längt gär ock 
wär naturliga kunskap; men icke et steg längre. 
Hwar dctza wägar lyktas, der är ock wär gräns: 
gä wi deröfwer, sä finne wi ingen grund widare, 
at fota otz pä. I IstooloAiffa tii-g har wärt för­
nuft förmäga, at leta up kännetecknen til en Gu- 
dymelig uppenbarelse, och nar det funnit dem, sä 
kan dek ock inhämta dctz orda-förstånd <*). Län­
gre kommer det icke af stället. Här har det äter si­
na gransor, och alt hwad den nu ftrndna och wal 
förstadda uppenbarelsen sager,detmästewi tro (**).

Innan jag gick widare, frägade jag den iverld- 
stiga Wisa, om han hade samma tankar som jag, 
vmLjusens rike? hwarkilhan swarade, Ja.

Här om, sade jag, har jag ännu en anmärk» 
ning at gifwa. Nar jag noga räknar efter de san­
ningar,. som wi,, sä wal om pliilolochststa som 
1'steoIoZista ting med witzhctwete; sä finner jag 
deras antal pä längt när icke sä stort, som mäuge 
Lärde psäga inbilla sig, de der synas wilja warda 
häl!ne för Mvetande. Wi wete med oemstsäjelig 
wifihck allenast de ting, hwilka äro otz antingen nö­
dige eller ganska nyttige. Det som ar otz hwarken 
nödigt eller nyttigt, det har den Wisr Skaparen 
fördoldt för wär ögon; och welat derkgenom dels

före­
ts) Men ru full öfwertygelse, at orha-förstönhet ar 

rätteligen inhamtadt, kommer af dxn kraft, soM i dct 
uppenbarade Ordet ligger.

Den naturliga Lagen förpliktar otz at tro Uppcn- - 
barelsen; men af förnuftet och blotta naturliga kraf­
ter tunne wi icke stalla tro dcrtil: alt detta wiste v. 
NreLniu; wal; men han wille äimu icke utförligen 
aä in i den saken, pä dct han icke för mycket mätte 
Kota de» sjuka för hufwudrr-
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förekomma wärt förwett och högmod, dels skona 
wär swaghet; emedan kunskapen om det nödiga 
och nyttiga, är sust den börda, som för wärt sä 
gansta inskränkta förständs förmäga är morden li­
ka som genom mätt och wigt vtz kildeld.

Hwad jag här säger, det lam otz förnuftet, 
de utwärces sinnen och dageliga försarenheten. 
Hwarföre weta Stjcrnkikarne af Himla-ljusens 
vmskiften, at med stor witzhet säja förut tidernas 
ätskilnad och ombyten? Swar. Emedan denna 
wetenffapen är vsi nödig och nyttig. Men hwarfö­
re hafwa de icke ännu kunnat noga uträkna stjer- 
nvrnas antal, eller sätta ut deras egenteliga storlek, 
och längden af deras afständ ifrän jorden? Swar. 
Emedan det är osi hwarken nödigt eller nyttigt. 
Hwi aro sä mänga skapade tings krafter vtz bekan­
ta, sä wida de samma tjcna otz til uppehälle, läke­
dom och dcqwämlighet? Och hwarföre äro icke äf- 
wen samma ffapade tings öftiga krafter med den 
Zraö af witzhet osi bekanta? Swar: Wi böre al­
lenast weta, hwad osi nödigt och nyttigt är.

Sedan jag med flera exempel hade förklarat 
denna anmärkning, for jag widare fort, och sade 
til denwarldfligaWisa: Jag mäste upriktigt bekänna 
för honom, at Ljusens ängd, der man ser idel witza 
sanningar, behagar mig öfwermättan wäl, och om 
I wille gä längre, skulle det falla mig swärt, at 
allenast en liken stund öfwergifwa densamma. Men 
emedan ock den minsta grad af ljus har nägot be- 
hageligt i sig och sakta förstenar, at af en förnuf­
tig människa beskädas och undersökas, sä skulle det 
icke wara mig emot, at gä med Eder in wZionem 
crexulcuU, eller in i SkvnmmZcns riko.
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Men hwad läre wi der finna ^ Intet an tiat än 

Gannolikherex. W> ffole per blifwa watsc mätt- 
§tt ting, wid hwilkä förnuft, sinne och fökfarenhet ffo- 
la öfwrrkyga vsi, a t äfwen desia tre isägärick aro 
tilräckelige, at komma til nägon grund, hwarpäctt 
rätt tydelig och wisi knndskap dör stödja sig. Wi 
lare dä blifwa af v!i a meningar, och ingendera katt 
för fina tankat Meka anföra, an en blott sanno­
likhet. ä)attder det ock, at wi Nti somliga tings un­
dersökning käke pä ena banda fpär i wär eftertän­
ka, och komme öfwcrens om nägot,som si-nes osi 
sannolikt; sä läre wi deremot wid Unnat, ä bäda 
sidor, emot hwarandra ftiwanda sä mänga sanno­
lika genffal, at ittgeN wet hwilkcndera ser bast, el­
ler om nägvndera har träffat rätt; föliakteligett dlif- 
wer intet annat vftigt än twifwelsmäl.

DennU Mödan warder o§ pä längt nar icke sä 
tikeiigcn beiöiit, som undersökningarna i Ljusens Rike; 
men hwad Mig angär, sä finner jag likwal den fök- 
MvN, at jäg deras sär anledning, at med dubbel 
högaktning älska de nödiga, nyttiga och wisia san­
ningarna, och icke längre töfwa i denira magra 
ängden, der man nästan platt förgäfwes förtärer 
sina krafter; utan i största hast skynda mig tilbaka 
til Ljusets behageliga äiigd.

. Zag wet, sade jag tilden werldfliga Wisa,at 
H ärcn annorlunda sinnad, följe af Edor oma- 
teliga begärelse til det, som allom manniskom är 
fördoldt, lärett I fintta en äfwen sk stark lust, ak 
aldcles stiga öfwer til MörkheteNes Rike, som mitt 
lust är til LjUseNs Rike. Men här blefwe ock det stäl­
let, der jag wilie taga aftked af eder, och förfoga 
mig til det klara ljuset; der wilie jag wättta eder,
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til dc§ I komme tiibaka; dä ssulle jag sä wäl af e- 
dor förstäldta och förwirrada upsyn, som af edar 
matta gäng märka, at det i mörkhetens Rike icke 
har gätt eder efter önssan. Wille jag dä fräga, 
hwad I futtnit, och hwad nytta I haden af sä be- 
swärligt arbete? sä ssulle I, der I eljest wille sä­
ja sanningen, tttrvpa med bedröswelig suckan: Ach! 
jag har gjort en clendig ?esa. Jag har gätt wilse 
wäl hundrade gänger. An lopp jag sä emot härda 
klippor, at jag raglade: än föll jag. Fattade 
jag uti nägot, sä kunde jag dock icke se det; eme­
dan det wak helt mörktt Jag gick säsom en blin­
der, och derhos l en ständig förwirring: tror ock, at 
jag städse hade mäst blifwai denna willfarelsen, om 
icke GUDs nädes hand af idel förbarmande hade 
fört mig dem, och hulpit mig til ljuset igem

MeN jag ssulle ytterligare fräga: Haswen I 
dä alsingen nytta af denna beswärliga resan? Edart 
swar ssulle blifwa detta: Jngett annan, , än at jag 
hädattefter icke ssalläta föressrifwa mig nägra lagar 
af mitt förwett, utan waka bättre til frids med lju­
sens Rike. I öfrigt woro mina undersökningar, 
hwarigenom jag wille utransaka hemligheternas 
djup och mörker, allesamman fötgafwesi Milt för- 
ständs krafter äro nästan förtärde, och wärst är, 
at genom mitt onödiga grubbel, äro ock de wifia 
sanningar, som finnas i ljusens Rike, wordne Mig sä 
främmande, at jag nu mera hwarken förstär dem, 
eller hafwer i dem den smak, som förr. Til äfwcn- 
tyrs är denna förlustett ert straff för mitt förwett, 
högmod, och för det jag rcke warit nögd.

Wille I fräga mig, hwad nytta jag emed,- 
lertio haft, deraf, at jag dwalts i ljusens Rike, sä

ssulle
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skulle I tväl af mitt glada lynne och hMkgawä- 
sende tnnna siuta, atjag dcr mätt ganska wäl; 
hwaromjag ock i sanning ffnUe tunna gifwa den­
na underrättelsen. Min första förmon war den , at 
jag icke war sä olycklig som I. Jag har icke gätt 
wilse, icke stött mig, intet fail gjort, intet fäfängt 
arbete företagit, och ingen förlust lidit pä nägon 
sanning» Detzutan har jag aldeles hwilat ut ester 
min resa, som jag med eder gjorde i skymningens 
land, och under en sädan hwila med nh ifwer äter 
ffärskädat de härliga simningar, som ärv i ljusens 
Rike» Derigenom är deras skönhet, deras inmattes 
grund, deras inbördes förbindelse och föttraffeliga 
nytta worden mig alt klarare.

Härmed flöt jag liknelsen om wetenskapcrnas 
rike os) tlltalte deruppä denwerldfliga Wisasäledes: 
Min käre Herre! mäste I icke bekänna, at J an- 
wändt en stor del af edar kärta lefnadSrid pä mör­
ka undersökningar, de dcr icke hafwa nägon rätt nytt 
ta med sig: pä undersökningar, Uti hwilka I aldrig 
hunnit til stelfwa grunden? Det är sank , I haft 
rven en ransakande anda: och huru lycklig haden 
I icke blifwit, om I haden hyst större ivördnad för 
de tydeligare sanningarna, och i dem sök c edvr för­
nöjelse. Men nu kmmen I sjelficke neka, atJ 
ären olycklig. I hafwen kastat eder snart til den 
mening, snart til en annan, hwista dock sins emel­
lan äro stridige. Wid hwardcra hafwenI hällit eder 
nägon tid, och sökr at enstandigt förfwara cdra tan­
kar; men innan nägon wiste ordet as, sä öfwergafJ 
denna meningen - och föll pä en annan, fast hon stvs 
twärt emot den första: men dcrwid war I äfwen 
sä olycklig, svin wid den förra- I ären owitz ide

ting,
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ting, hwarmed I mäft systesätten Eder, och i de dy­
raste sanningar, som gifwa mig och androm sä myc­
ken sötma, finnen I platt ingen smak, och aren 
ingen kännare af deras wärde. Komma icke alla 
detze felen deras, at J förgäten noga utstaka ock gran- 
ncligen i akt taga Edart förnufts omkrets och grän- 
sor?

Hade denna mannen warit Utan betryck, sä 
hade! han til äfwcntyrs af högmod sagt mig emot. 
Men GUD hade älagt honom en swar bedröfwel- 
se, hwarigenom han tämmeligen wardt ödmjukad; 
tydetta är en manlig läkedom förstälta andar. Han 
sade mig fördenskul icke et ord emot, man suckade 
och gas mig rätt.

Sä snart jag hade lyktat denna berättelsen, 
begynte den sjuke Ma: Jag tacker Eder tusendefalt, 
at I hafwen berattat mig denna historien. I all 
min lifstid har jag icke än betraktat mitt förnufts 
Musor. Jag mäfte bekänna, at det har gätt mig 
just sä, som denna werldfliga wisa. Min ande har 
gjort sig möda, at Utgrunda fördolda ting, och om 
jag rätt betänker mig, sä har jag föga nytta haft 
deras. Ack! hade denna föreställningen blifwit mig 
gjord i min ungdom, huru mycket stulle den dä icke 
gagnat mig? Hwad for ufla människor äre wi dock 
icke/ at wi ej förr warde kloke, än när det redan 
är for seiM Q du all Wäsendes Wäsende! war- 
kunna dig öfwer mig! Jag wil sannerligen icke glöm­
ma detta exemplet: det stal wara mig en beständig 
regla, huru längt jag stal utsträcka mina tankar. 
Om dock alla människor, i synnerhet alla lärde, al­
tid hade denna reglen för ögonen, sä tror jag tvist, 
m det i mänga mäl stulle se bättre ut.

B Ja
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Iawisierligcn, siraradejag, ffulle dtt ibland 
människosiägtet se bättre ut, ifall Läran om för­
nuftets grausor blefwe i akt tagen. Ty at allenast 
nämna twänne förmoner, sä ffulle dmgenom forsi 
mycken strid och träta om sanningar och meningar, 
bwaras förorsakas sä mänga ffi!jaktigheter,sä myc­
ket har och förföljelse, pä en gäng warda förekomne.

Ty hwad angär de klara sirnningav i ftusins 
Rike, hwilkaS antal icke är sä ganffa store, sä ärv 
ju de samme icke sä bortgömde och fördolde, at 
icke hwar och en ffulle kunna förstä sä mvcket af dem, 
som för hans omständigheter är nödigt och nyttigt. 
De synas klart och tydeligen. Och om folket al­
lenast wandes wid at döma efter ffäl, sä ffulle det 
icke ftnnaS sä mänga människor, de der af idelt o- 
förständ och förut fattade willomeningar sade sannin­
gen emot. Blefwo än sädane människor qwar, de 
der af en wräng wilja satte sig emot sanningens 
ljns, hwilket icke sä ofta sker i naturliga, som i an­
deliga ting; sä worc dock deras antal icke sä stort, 
och deras gcnsajclse icke sik förförisk, som nu, när 
de okunnige gadda sig ihop med de wränga, och när 
okunnighet och wränghet ofta hos en själ bo tilsam- 
mans, och med förenta krafter bestrida sanningen.

I Skymningens Rike ffulle oenigheten icke 
hafwcr mycket at betyda, om man en gäng blefwe 
ense dcrom, hwad som bör hällas för blotta sanno­
likheter, hwilket af öfwade och skarpsinnige »veten­
skapernas ransakare lätteiigen ffulle kunna afgöras. 
Knnffapen har simnerliga ibland människorna sina 
omffiften. De gamle hafwa wetat inycket , som 
nu är otz aldeleö obekant: deremot är mycket uptakt 
i de senare tider, hwarom ålderdomen hade als-

ingen



ingen underrättelse. Dock wore det nog til at af- 
böja all strid, om människorna i hwatt och et skif­
te misste gränsorna af beras wcreuffaper, och kunde 
skilja hwad idem borde anses säsom w-st ochafgjordt, 
eller jasoM sannolikt,eller säsom mörkt. Sä länge mair 
un i nägon saks undersökning icke kunde komma wi- 
dare, än til samrott.heren; fä wore det en stort 
swaghet, om man der öfwer wille blifwa het om 
hufwudet; efter ju ingendera wore witz om sin me­
ning. Skiliiadcn uti insigterna skulle ock sä myc­
ket mindre wara stadelig, som sannolika ung icke 
äro oss nödige.

I mörkherenes Rike wore det alstingcs dels 
fäfängt, dels omöjeligt, ar med ordemeiiga stal 
utföra nägon twist; aldenstnnd wi icke hade nägok 
ljuS, at se och starjkäda de ting, som dertil höra.

Den andra förmon skulle bestä deruti, ak 
Människorna mer öftoade sig i de klara och tydeli- 
gare sanningarna - an i sannolika och mörka tingr 
de skulle aitsä hufwudsakeligen ft uppä det nödiga 
vch nyttiga, och icke förspilla sä mycken tid och kraf­
ter pä det onödiga och onyttiga. I hwatt och ek 
tidskifte kunde wäl nägre öfwade, skarpsinte och be­
skedlige män göra försök, om Let wore möjeligt, ak 
med oryggeliga skäl kunna flytta nägra sannolikhe­
ter, eller sä til sajandes, mörkheter in uti Ljusens 
Rike. Wore icke et sädant tilständ fast lyckligare 
an det, hwaruti wi nu werkeligen äro stadde? Hu­
ru mänga huswuden finnas icke i denna werlden, 
som icke wilja weta af nägon gräns för sit tänkan­
de,? Huru mänga äro icke, som med sina äcmon- 
Lwar-.oner wilja At-cirkla alla högder och djuphe- 
ter/samk M fördolda möjeligheter, ja,sjelfwaGu- 

B 2 domen?
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domen? Dc starke andarne förwilla sig derwid pä 
mänga afwägar, och de swaga andarna flaxa ester 
dem. Klara sanningar s»nas dem alt sör gemena, 
dcrföre förakta de dem, och andteligen warda de 
samme, til et straff, dem aldcles afhände; och wid 
all deras inbillade allmetenhet, bliswa de rome af 
all rätt kunskap, den o si allena nödig och nyttig är.

Jag wet wal, at, i anseende til manniffo- 
siagtctö stora fördarf, hwarken någon östverens- 
siammelse i grundsanningarna, eller en ester sunda 
grundsanningar inrättad öfwerensstammande öst 
ning stär at förmoda. Härtil fordras ock mera, 
än förnuftiga föreställningar, om man hos männi­
skorna wil hinna til detta ändamälet. De äro af 
naturen alt för oförmögne, at känna ljuset, ochat 
wandra dcrefter, samt at dercmot undfly mörkret. 
Der hos aro de ock alt för högmvdige och förwirra- 
de, at wanda igen til at söka beröm i därjkaper, och 
pä det osm a kel ig aste sättet sika efter en allwetenher. 
Den, som icke läter förbättra sig genom det ljus och 
den kraft, som GUD förlänar; han warder aldrig 
fä klok, at han rätteligen kan besinna sit förnufts 
tränga gränsor, samt aldrig sä beskedlig och ödmjuk, 
at ban derester rättar sig i alla sina undersökningar, 
bekänner sin okunnighet i det masta, undwiker onö­
dig twist, och far efter friden. Jmedlertid böra 
dock de fördärfwade niännistorna päminNaS om de­
ras skyldigheter, pä det de mäga lära kanna sina 
afwägar: och den som garna wil- lä ta rätta sig, 
han fär den nyttan deras, at han finner, huru han 
stär til at hjelpa.

Pä detta hörde äfwen den Sjuke med efter­
tänka ; och som dest upmärksamhet icke ännu war 
trött, lade jag följande dertil:

Med
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. Med det, som jag hittils tast om förnuftets 
granjor, har jag egenteligen welat förekomma den 
afwägen, at mänga manniffor gä för wida, och 
tvilja wcta mcra, än dc kunna bearjpa. Men wid 
denna faken gifwes ännu en annan afwäg, och den 
hestär deruti, at mänge icke gä längt nog, utan 
antingen om nödiga och nottiga sanningar anställa 
platt ingen undersökning, eller wanda dermed igen 
alt for bittida, och warda följakteligen i en nödig 
kund,kap aldrig ratt grundade. Denna afwägen 
finne w, hos twaggehanva flags folk: Först hos 
dem, som underläta all ransakning, och af blott 
lättstnnighet och tröghet tro antingen alt, eller ock 
intet. Sedan hos mänga af dem, som tillika fa­
ra wilse pä den första afwägen. Dctza drifwa stn 
ransakning merendels för wida, men dock icke wi­
da nog. For wida i de ting, som äro öfwer de­
ras begreps omkrets; men icke wida nog i de 
tmg, >om de kunde och borde weca. Huru mängq. 
forgä sig icke i de fwäraste spvrsmäl om abstmckL 
eller nakna hierne-bilder, och lära icke kanna sig 
sjelfwa ? Huru mänga söka icke utgrunda GUDS 
outran,akeliga räd och wägar; men försumma der- 
wid wäaen til saligheten?

.Wjlje wi nu ock undwika denna sidstnämda 
afwagen; sä inäste wi uti dc nödiga och nyttiga 
sanningarna gä med wär undersökning sä längt, til 
de§ wi hinne ti! en rätt witzhet om de sanningar, 
dem wi böre antaga,, om wi wilje främja wär 
sanffylliga walfärd. Ar detta ffedt, och lefwe wi 
enligt den sanning wi inhämtat, fä kunne wi först 
wara nögde. Dä först kunne wi weta, at wi gä 
witza steg och äro räddade för anfall af twiflan 
och owGhet.

B z Jag
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Jag wil framställa et exempel, som bast kom­
mer öfwereus med mit ämbete, och med min Her­
res nödiga förberedelse til den länga ewighetcn, 
hwilkct göroma! I, uri denna Eder farliga siukdom, 
låren finna orsak, at mäst och alftvarligast betänka, 
Skulle ock Herr Baron hafwa nägon nytta deras, 
at han nu wille bekymra sig om sädana ting, som 
aro honom onädige? Ar det icke tusende rejor bät­
tre , at I syffesatten Eder med den ftägan: huru I 
kunnen warda salig? Detta ar nu Eder nödigast 
ych nyttigast: söljakteligeir bör det ock hafwa et sör- 
trade för aila andra betraktelser.

Alla de, som wilja salige warda, dem wiier den 
Christna läran til den Heliga Skrift, säsom den 
enda bok, hwilken föreffrifwer otz wägeir til salig­
heten. Dmflen I nu, om denna Boken är GUDs 
Ord, och i följe deras, om den wag hon lärer, är 
riktig ; sä ffnllc det wara en oförswarlig efterläten- 
chet, om I icke med et jämt, alwatt och efter salig­
heten trängtande sinne wille undersöka de stal, 
hwadan den Christna Läran den Heliga Skrifts 
Gudomlighet hanleder-

Här bad den sjuka mig, at jag wille förestäl­
la honom de skal, som bewisa Skriftenes Gudom­
lighet ; men emedan han af den länga äitcourteli 
redan war nägot trött, läswade jag wilja göra det 
den följande dagen, och förmante honom til flut, 
at widare tänka efter hwad jag hade talt om för- 
rrustets gränsor.

Sä snart jag dagen derpä kom til honom, pä 
minte han sig straxt sjelf det föcegäende samtalet, och 
Uprepade sitt upsät, at ställa sig säsom en ständig 
regel det för ögonen, som bliswik sagdt om förnuf- 
rets gränsor- Han bad mig ock äcer igen, at beastsa 
den Heliga Skrifts gudomelighet. Jag
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Jag swarade honom: innan jag gör detta, mä- 
ste jag fornt bcwisa, at den Heliga skrifts Historia 
har sin riktighet.

AtffMge Fritänkare, som ingen ting mindre 
tänkt uppä, an undersöka de stal, pä hwilkadcn 
Christna Religionen sig grundar, hasiva gätt sä 
längt i sin lättsinnighet, at de styllt Bibelen för 
at wara en understucken bok, och aldeles dragit 
detz Historia i twifwelsmäl. Detta är den när­
maste; men ock den ursinnigaste wägen, at för­
kasta den Christna Religionen: ock de, som pä det­
ta sättet härmed gä til wäga,de röja sielfwa r första 
ögnablecket, at de antingen aldrig tagir sig den mö­
dan, at undersöka sanningen af den Heliga Bibe- 
lens Historiska berättelser, eller at de af ettbloithak 
äro drefne, til at utan förnuft säja Huset emot. -

Wid den Hel. Skrifts Historia dasive wi 
twäggchandaat märkaFörst, at de Bibliske Böc­
ker, dem wi til denna dag hafwe uti den Heliga 
Skrift, äro af Propheterna, Emangelifterna och' 
Apostlarna werkeligen ffrefne. För det andra, 
at deste Helige man hasiva srrifwit sanningen.

Ar de Böcker, jsm stmras i den H. Bi­
belen äro skrefne as Prophererna, E'rvan Feli­
sterna o-ck» Apostlarna, det kan med sä starka 
ssäi läggas a daga, at icke det minsta twifwelsmäl 
bliswer öfrigt- Tv vsn wi wilje gä tiibaka ifrän 
det ena 8ccalum til det andra , alt til de tider, dä 
deffe män lefde; sil finne wi af onekeliga wittncö- 
bördev, at GUDs Försmnling i hwart och et 8e- 
culo har haft äfwen Ve samma böcker, och i dem 
äfwen samma ord,, som wi ännu hafwe. Sädant 
kunne wi tydeligm flata dels afde. mänga öfwer- 
fätMinM, hwarigWM Bibelen ölifwit uttolkad 
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i andra mngomäl, den ena tiden ester den andra; 
dels af de förklaringar, svin af mänga urgamla och 
nyare lärare öfwer den Hel. Skrist arv lkrefne; dels 
af enskildta stallens anförande utaf Skriften, det rvi 
finne i gamla böcker. Häraf fe wi, at den Heliga 
Skrift hos de gamla har bestätt af samma böcker 
vch ord, som de der ännu äro förhanden.

LNeir ar propheterua,Evangelister»ia och 
Apostlarna hafwa skrifwir sanmnAen, derom 
kunne wi afwen snart warda aldeles östvertygade.

Här bör allenast förut markas, at jag nu e-- 
genteligen talar om sanningen af de Historiska be- 
rarrejer, fvm de förtälja. Ty jämte sädana be­
rättelser, finne wi ock i Bibelen Prophetier, Tro- 
nes lärostyckerr vch lefnads--reglor. Sanningen af 
propherierna bewifes af deras fullbordan: San­
ningen af Trones larosi^ckcn grundar sig pä Skrif­
tens gudomlighet, bwilken altsä i anseende til be- 
wiset gär förut: och hwad Lefnads rcglornas 
sanning angär, sä bar den aldeles samma grund, 
Utom det, at ock förnuftet erkänner dem för rikti­
ga. Här hafwe wi altsä, som fagdt är, at endast 
handla om Skriftens Historiska berättelser.

At dctze händelser hafwa sä tildragit sig, som 
de aro beskrefne, dct kan slutas afföljande skäl-.Ju- 
darne, de der ännu äro kringfpridde i wida werl- 
den, vfwertyga vtz, at berättelsen om et gam­
malt Judiskt folkslag ar ingen dikt. De wigtiga- 
ste Historier, som stä i det gamla Testamentet, war­
da berättade aldeles af Hedniska Historie Skrifwa- 
re, fastän de woro deras vwanner: hwilket de icke 
ffulle hafwa gjort, i fall de kunnat neka Historier­
na. De fleste vch störste händelser, pä hwilka he-
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la den gamla Judiffa Religionen sig stöder/ haft 
wa tildragit sia uppenbaliga, och dcrwid anföras 
hela folkstager/ fäsom ögna^witnen- Men huru skul- 
le et folk wara sa däraktigt, och bälla en händelfe, 
som det siclft stal hasiva sett och förfarit, för sann, 
vm det alsintet hade sett och förfarit afden samma? 
At Christus och Apostlarne warit til i werlden, och 
gjort stora underwerk, det berätta icke allenast ds 
Christne, utan ock deras wärsta fiender, nämligen 
Judar, Turkar och Hedningar. Hwad skulle wal 
föranläta dem, at gjfwa wär Religion detta witt- 
neöbördet,.om de icke af uppenbara sanningen wv- 
re twungne dertil? Alla de förnämsta händelser, 
som förekomma i detNya Testamentets Skrifter, 
och hwaruppa wär tro egenteligen grundar sig, haf- 
wa skett uppenbarligen i mänga människors äfyn, 
och Cbristi owänner woro derwid sielfwa meren­
dels tilstädes. I fall det nu icke hade säledes ffetl; 
huru hade dä de helige mannerne kunnat beropa 
sig pä sä mänga människor, ja, aldeles pä sinao- 
wänner? De ffrefwo pä den tid, dä mänge af 
dem ännu lefde, och hade altsä med ringa möda 
kunnat blifwa wederlagde, om saken hade förhäl- 
lit sig annorlunda. Mänge tusende människor, sä 
wäl Judar, som Hedningar, omwände sig til Chri- 
stum strar i början. Alle detze hafwa antagit det 
nya Testamentets Skrifter til deras Tros-Regel. 
Ibland detza Chriffendoms förstlingar woro män­
ge skarpsinte och lärde män. De wjHte, at de för 
Christi fful mäste utstä bittraste Hat af werlden, 
och sägo deChristnas förföljelse och afljdande dageliga 
för ögonen. Inga timeliga förmoner kunde förmä 
dem at warda Coristne; utan detta war en af ds 
första lefnads-Reglor, som hos dem inpreglädes,
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at de för Christi ffu! borde försaka fader och moder, 
hustru och barn, hus och egendom, ja, sitt cgit iif, 
om de wil'e warda salige. Ho kan wal tro wid lä 
fatta omständigheter, at de utan undersökning gätt 
öfwer til Chriftendomen? Det war dem lätt, at 
stärskäda grunden af Le Historiska berättelserna om 
Christo. Hade de nu funnit vein osanna: käre, 
hwad skulle wal dä hafwa bewekt Lem, at anta­
ga och tro de samma? Mäste wi icke af sä män­
ga männiffors allmänna bifall, som aoi finne i det 
första 8Lcu!o, och det ds uti aldrastörsia farlighet > 
gifwrt Nya Testamentscus Skrifter, göra det slu­
tet, at det med sanningen af deffa Historiska berät­
telser ju -hänger ratt tilhopa? Dertil kommer ock 
beskaffenheten af de män, som hafwa upteknat dem. 
Hwad de berättat, det kunde de wemg emedan de 
derwiv wvro närwarande. Nen de hafwa ock k 
högsta grad alla kännetecken ti! trowärdighet. Har 
är det vmöjeligt, at uptänka nägou timelig förmon, 
som Mlle hafwa bewekt dem, at ssrifwa osatining. 
tzwartom hafwa de, för detta deras wittuesbörd 
ssul, mast utstä den största vlagenhet under solen. 
Dr aro sä upriktige, at de icke förtiga fina egna 
fei: och ändreligen hafwa de beseglat sitt wittnes- 
börd med sitt egit blod.

I fen, min Herr Baron! at .jag söker wara 
kärt: eljest kunde jag wal pä et ännu mer bindan­
de sätt betjena mig af detza skalen, dels lagga.au- 
dra dertil. Ne:: jag häller sä föro, at et sinne, 
som allenast älskar sanningen, lärer redan ätnöjgs 
med desia. Wi hafwe ännu gwar mänga boc­
ker af den wördiga ålderdomen, dem wi hälle för 
samm; men icke cn enda hax-sä mänga och starka



ska? til sin simfardighst, som den Heliga Skrifts 
böcker. De samma borde ock med ratta härurin- 
uan hafwa nägon 'förmsn; emedan wi pä dem 
b öre bygga wär rro. Merr när wr ställe tro til 
de förra , hwilkaS riktighet dock pä längt nar icke 
sä öftvertygeligen kan bewisas; wvre det dä icke 
högst oförnuftigt, om wi wiiie neka de senare 
rvärt bifall?

Sedan jag nu faststäkt den Hel. Skrifts Hi- 
sioriffa wisihet, bor jag ock bewisa, at hou ar en 
Gudomlig Bok- Derwid wil jag ock besitta 
mig om möjeligafte kärthet.

Det första stålet til hennes gudomlighet ta­
ger jag af de mänga prophetier, hwiika i den H. 
Skrift, sä wäi i det gamla som nya Testamen­
tet aro upteknade. Igenom Prophetier förstäv 
jag kundgöreljer om fadaiia rilkomande rLng, 
Lem iutetftnännisko-förnust, utan GUD allena kan 
meta förut, Kommer fullbordan med en sädau 
Prophetia noga öftverens, sä är flutet riktigt, at 
hon här et gudomligt ursprung. Nu sinne wi uti 
den Hel. Skrift rätt mänga sädana Prophetier, 
der snart liket förut, snart nägra hundrade, ja, 
tusende är tilförcue sädana ting warda kungjorde, 
och med sädana omständigheter omtalte, som intet 
kreatur af egit ljuö kunde weka förut. Om den Hi- 
si orista wistheten, at Lctze Prophetier skett förr deras 
fullbordan, är icke attwisia; emedan jag ju redan 
har bewist den Bibliska Historiens sanning. Alt 
hwad af de st a Prophetier hörer til de tider, som re­
dan äro förslutne, har pä det nogaste sett sin full­
bordan- Deraf är det dä helt tydeligt och .klart, 
at dche Prophetier hafwa et gudolnligt ursprung.



Deraf folier sedan widare, at först och främst alla 
de Trones lärostycken, som ligga i fjclfwa Prophe- 
tierna eller som genom dem tillika warda uppenbar 
rade och stadfäste, aro Gudomlige: hwartil i syn­
nerhet hörer Ma Lärs-stycket om Chrijio, och om 
hans stora Alerlösningö-wer"; emedan alt det de 
Christne weta om Christo och Aterlösningen, av 
helt omständeligen, noga och eftertryckeligen för- 
knnnadt i Gamla Testamentet. Men deraf följer 
och widare^ at hela Boken, säsom den der alt ige­
nom är full med Gudomeliga Propheticr, är en 
Gudomelig bok. Ty derföre äro Prophetierna sä in­
blandade uti alla ämnen, pä det mänMorna mät­
te öfwertygas, at sä wäl det ena som det andra ar 
ffrifwit af Gudomlig ingifwclse. Utom des, syftar 
hela Skriftenes (aro-fäng pä den enda grunden, 
som igenom Prophetierna ar uppenbarad. Följak- 
teligen warder alt det, som i denna Boken är ffrif- 
wit, tillika stadfäst genom Prophetierna.

Det andra bewiset gifwa de underwerk wid 
handen, med hwjlka den Hel- Skrift ar bekräftad. 
Underwerk äro städane werk, ssnt öfwergq 
alla narurens krafter. Deraf är det klart, at 
de icke kunna werkas af nägot kreamr, utan alle­
nast af Naturens HERre, och af alt Wasendes 
Waftnde, Den, som nu gör et ratt underwerk, 
han mäste antingen stelf wara GUD, eller GUD 
mäste wcrka dek genom honom. Syne-willor el­
ler falffa underwerk kunna latteligen ssiljas ifrän 
ds sannffylliga underwerken. I den Hel. Skrift 
talas det vm mänga underwerk, af hwjlka Moses, 
Christus vch Apostlarne hafwa gjort de flesta. In­
gen kan hälla sjelfwa berättelsen for mitztänkt; ty

jag



jag har redan tilrackeligen bewjst den Hel. Skrifts 
Historista sanning. Nu ma en undersöka nnder- 
werken sä noga en wil, sä ssal det altid finnas, 
ar en sädan ändring i sakerna derwid förlupir, jom 
allenast genom en Gnvomclig Zlllmagt kan ästad- 
kommas. Men /)wr hafwer GUD wcrkar sä rnän- 
ga undcrwerk? Är det icke uppenbarliga stedt tiiden 
andan, at den Religion, som ar uppenbarad i den 
Hel. Skrift, och följakteligen dei. Bok, som inne­
håller fieifwa uppenbarelsen, mä bewisas wara 
Gudomelig?

Der rredje stalet hämtar jag af förfarenheten. 
Jag wiste Eder redan i gär, at förfarenheten ar 
en wäg at komma til en witz knnstap. Det jag 
med wchhet arfar, det samma kan jag ock hälla för 
wifit. Nu lärer ofi förfarenheten ätstilliga tydeliga 
kännetecken, ar den Hel. Skrift ar GUDS Ord. 
Hon öfwerrygar otz, at Skriften uppenbarar otz 
dek fullkomligajke medlet, hwarigenom syndarena 
warda förlikre med GUD. Et medel, som wida 
öfivergär alt männisto-förnuft, och följakteligen 
icke kunnat warda updiktadt af nägon manmsta; 
men som ock derjamte ar sä bestaffadt, at förnuftet 
allenast kan förundra sig deröfwer, men ingen o- 
rimlighet finna deruti. Förfarenheten lärer »§, at 
den Hel. Skrift wisar otz ben fullkomligaste wäg 
och ordning, hwarntl en fattig syndare, som söker 
näd, bör vegifwa sig. I denna Boken äro Bät­
tring, Tro och goda gärningar pä et sä Gudomligt 
sätt bestrefne, at nägot sädant icke finnes i nägon 
enda af alla werldfliga Wisas ffrifter. Hon an­
griper hjärtat, samt yrkar pä hela mannistans bä- 
de in-och mwärtes helighet: och förnuftet kan fin­

na,
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Nii/ ak en rätt Religion bör hafwa detta äi-damä- 
let. Hwad Skriften säger om synden, det förfare 
wi hos otz stelftva, när wi se pä mätt nättrriiga for- 
därf. Hwad hon säger om GUDs- werkan hos 
Lem, som sig omwända, det förfara de ester alla 
omständigheter, som sädant göra. De !ära werre- 
ligen, at sä kanna Christum, som han i den Hel- 
Skrift warder beffrefwen. j De fa just den kraft- 
den tröst och den stala-ro, som hon läfwar: Lxrafr 
til at öfwerwinna diafwulen , wcrlden och synden, 
samt at warda helige: Tröst i alm detta lefwernets 
anfäktningar och bedröfweiftr, och en sädan ro- 
som öfwergär alt förnuft, öch den ingen werldsiig 
wishet nägonsin kan gifwa, hwilken Gndomligen 
öfwertygar dem, at Ve i sanning äro GUDs barr; 
och arfwingar til ewmnerliac lift.

^ Men den närmaste och tryggaste wägen, at 
warda öfwcrtygad onr den Hel. Skrifts Gudomc- 
liahet, är den, at matt werkeliM begifwer sig uti den 
OmwäNdelsens Ordning, som hon föressriftver. Drr- 
före fager ock Christns Joh.7-. t7. Hwrlkcn jom 
wil stda hans wilja, som mig jändt hafwer, 
han warder fötnimmandes, om denna . Lär­
domen ar af GUDft

Dentta wägen - sade >ag til den sjuka, ^ lären 
I förmodeliaen läta eder hshaga. Bed GUD, at 
Faan wille gstwa eder sitt ljus til gudomelig öfwer- 
tygelse- vch sin näd til en sann omwändeift . Dcr- 
wid bör Eder undersöka Edart diupa tonva-förbärf, 
och gifwa GUDs Anda rum, sä forlmier han E- 
der sin näd, at cftertryckcligen kanna Eder chelhet 
dä wil Han ock förklara Christum hos Eder - och i 
Edart hjerta nptänba trona pä honom. Dä först

stolen



stolen I fä röna, ak I hos honom sanfardeljgen 
fän cdm synders förlätelse, och cn fädan Sjala-ro, 
som af inga andra föreställningar hos Eder kan a-> 
fradkommas. Nalkas ändteiigcn dödsstunden , sä 
stolen I midk r döden kunna wara frimodig, och 
med Gudomelig wisthet, at I aren GUDs barn, 
ffiljas ifrän denna werlden.
^ Jag hade mycket vmstandcligare kunnat ut­
föra mitt bewis om den Hel- Skrifts Gudomlig­
het, det jag ock werkeligen gjort i mma tryckta Be- 
rrakrelscr omCbnsto; men jag häller en större wid- 
lyftjghet för onödig. ^ Haftven I en upriktig och 
redelig astnndan, at söka och anamma sanningen, 
sä är denna kärta föreställningen nog tilrackelig,at 
hjelpa Eder til wjsthet, r synnerhet omJ cj gören den­
namjigtiga saken til blotta förständets ghromal, ntan 
ock, geuc-M indaktig efterlcfnad af GUDs wilja, 
föken, at deraf komma i förfarenhct. Under hela 
mitt tal, war den sjuke tyft^ och upMarksam, och 
när jag wände dcrmed äter, sade han intet dcrtil. 
Jag ftägade honom fördenffu! litet de-refter, om 
han alsiutet derwid hade at päminna? Om han 
til äfwentyrs hade nägra twifwelsmäl, sä ffullehan 
uptäcka dem, pä det jag deröfwer mätte kumiagif- 
wa en nödig förklaring.

Häruppä swarade han: I Skriften woro lik- 
wäl fä mänga sins emellan stridiga ting, hwilka 
omöjeligen kunde komma ifrän GUD; ty GUD 
ar ju fjelfma sanningen, och kan omöjeligen säja sig 
emot. Utom dest, funne man i den Hel. Skrift 
mänga mörka ställen, dem ingen kunde begripa. 
Hade nu GUD upenbarar dem, fä ffulle han dcr- 
wid icke hafwa haft något andamäl; men nu gjor­

de



Le GUD intet man ändamäl: och det sammamä- 
ste wid hans wiljas upenbarelse gä derpä ut/ at 
männistorna mätte kunna begripa hans wilja.

Jag bad honom, i fallwisia ställen afdesia 
bagge flagen syntes honom anstötelige, detwille han 
wisa mig dem. Men antingen kunde han nu icke 
päminna sig nägra besynnerliga ställen, eller war 
han redan sä benägen til at tro, at han icke län­
gre wille uppehälla sig med de twifwelsmäl som 
vtron sammansmider; derföre sade han,at detta al­
lenast kommit honom sä före, och jag kunde blott i 
allmänhet säja mina taistar derom; emedan han icke 
wille göra mig omak, at widlyftigt undersöka nä­
gra enkannerliga ställen.

Jag rättade mig efter hans wilja, och fräga- 
Le förut: om han nägonsin hade läst fädana böc­
ker , i hwilka Ve sivära Skriftenes rum warda för 
förklarade, och det i synnerhet swaras pä Natura­
listernas inkast?

Nej, sade han; men wäl har jag last sädana 
böcker, i hwilka dylika inkast görcs, och jag har 
äfwen hört mänga äckcourlcr, i hwilka det samma 
har skett.

Dä är det intet under, sade jag, atJ ären in­
tagen af galna tankar emot denna Boken. Jag an­
ser Eder för sä redlig af naturen, at I icke skulle 
sätta tro til nägon människa, pä deh ensidiga ut­
sago, när den samma wil förklena nägon Eder go­
da wän, ja förklena allenast en sädan människa, 
som ginge Eder alsintet an; utan I skulle först an­
ställa en undersökning, om det ock wore sant, och 
rätta Eder ester den bekanta och i sielfwa förnuftet

grun-
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grundade Domare-reglen! ^uäiLrur Lc slretL
pLis. Bägge parrerire bom höras. Huru 
kommer det dä til, at I icke läten GUD och hans 
Ord njuta lika rätt? det är mödan wärdt, at un­
dersöka rätta orsaken dertil. Det finnas männi­
skor, som l werldene winlägga sig, atwarda häll- 
ue förfärliga och rätträdiga. De wilja icke ens sy­
nas wara i ständ, at igenom ensidiga klagomäl, 
utan widare undersökning, läta sina medborgare 
ffe orätt; och när de se nägon, som är benägen til 
ät tro det wärsta, sä kunna de alfwarsamt tiltala 
honom- at han icke bör sä löpa ästad, eller wara 
sä lätt-trogen, utan grundeligen undersöka altsam­
mans, om det ock är sant; sä at man skulle tänka, 
det sjelswa räktwisan förnämligast i deras själar ha­
de sit högsäte. Men när GUD och hans Ord, näk 
den Christna Religionen och defi rätta Bekännare 
hos dem warda belackade och förklenade; Lä finnes 
hos dem ingen billighet och rättwisa, utan de tro 
ensidigt, och förkastade wigtigaste ting, innan de 
tagit sig den mödan, at derom hälla en noga un­
dersökning. Hwadan kommer dock detta? San­
nerligen af intet annat, än af en naturlig fiend­
skap emot GUD och hans Ord. En blott natur­
lig människa tror wäl icke gärna ensidigt det, som 
talas emot hennes wän eller en annan främman­
de; dock är hon benägen, at läna örat til klaffa- 
ren, nar den samme wil swärta en människa, den 
hon utom detz har ondt til. Blott naturlig rättwi­
sa är icke wid alla tilfällen rätt fri ifrän, at läta 
besticka sig: hon är icke nog vwäldig eller nog all­
män: hon är blind, när hon borde se som skarpast, 
vch efterläten, när hon först rätt borde göra sin 
Wa. I lären icke kunna neka, at 2, min Herr 
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Baron, hafwer satt rattwisa och billighet utnr ögo­
nen, när I haswen försummat vröfwa de inkast, 
som pläga göras emot den Hel. Skrist.

Han swarade: Han nödgades tilsiä, at han 
derutinnan hade begätt et stort fel.

Men, frägade jag, hastven J ock warit sä o- 
billrg emot edra wänner, eller andra främmande, 
när nägor har welat förklena dem hos Eder?

Nej, sade han: I flika fall har lag winlagt 
mig om strängaste rättwisa och owaldighet: ja, jag 
hade warit i ständ at flätz med den, som, utan be» 
wis, wille tala nägot ondt om min wän.

Ratt sä! sade jag, sen J dä icke Haraf, at 
edart hjärta har hyst fiendskap emot GUD och hans 
Ord, ester I fä ensidigt, sä partifft och lätteltgen 
hafwcn trott de inkast, som blifwit gjorde deremot? 
Mäste I dä icke hälla dek omdöme, som I hartils 
fält om den H. Skrift, för ogmndadt, ja, för en 
blott inbillning; emedan I dömt, Man undersök­
ning, och följakteligen utan grund? Blir det icke 
häraf klart för eder, at de, som wilja afgöra alt 
med förnuftet, de bruka sit förnuft som aldrammst 
i det wigtigaste, utan läta i första handwänning 
afspiia sig med lätt-trogenhet och inbillningar. 
Och efter I bekände i gär för mig, at I ut, mäm 
ga mäl ffridit vfwer förnuftets gränfor; mästen ^ 
dä icke nu äfwen tilstä, at I pä samma tid icke 
haswen gätt längt nog, utan försummat leta efter 
ssäl, der de hade warit som nödigast. O! huru 
mäl är det icke, at I härutinnan haswen kommit 
til arkänfla as detta stora felet? Huru ffulle det 
haftva gätt eder, om I haden blifwit död i flika
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Mllningar, vch först i ewigheten fatt förfara- ak 
den H. Skrift är GUDs Ord, och at detta Or­
det är den regel -hwarefter I stulle läta döma Eder?

En fä kallad stark ande förbittras eljest, näe 
man ställer honom fä naken; men när han ser dö­
den för ögonen och derjämte ligger under dens Hel. 
Andas nädes-arbete, dä öfwerfaller honom en 
försträckelje. Straxt fär han vpna ögon, til at kän­
na sig fjelf, och fe, at alla hans förnufts-flirt, pä 
hwilka han hittils har litt, hafwa warit ogrunda­
de: at han har räkat i den största lätt-trogenhet- 
när han som mäst »ville wakta sig före, at wara 
rätt-trogen: och at han lätit regera sig af blindhet 
vch inbillningar. Sä gick det med min Sjukling» 
Han war förödmjukad - och medgaf mig altfam- 
mans; emedan han icke kunde neka til de fel- om 
hwilka jag hade öfwertygat honom.

Här uppä sade jag til honom: Nu tilstän I 
summe-wis, ak I hafwcn swära felat, i det I ic­
ke bekymrat eder om, at pröfwa de inkast, fom gö­
ras emot den H. Skrift; men I stolen ännu bät­
tre läm ärkänna det, sedan jag fätt afgifwa mm 
förklaring, sä wäl öfwer de Skriftencs Spräk'- 
som synas rvara emot hwarannan, som öfwer dem, 
hwilka äro mörke.

Hwad de förra slags Gpräkeu angär; sä 
medgifwer jag, at Skriften icke kunde hällas föt 
GUDs Ord- om det wore witzt, at hon innehölls 
onekeliga och werkeliga gensagor. Men sä wist, 
som Bibelen pä denna händelsen icke wore GUDs 
Ord; sä witzt kunde han ej eller dä haftva de kän­
netecken til Gudomlighet, dem jag redan har an- 
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fört. Det hade dä,varit omöjeligt, at GUD 
Ikolat stadfästa honom med sä mänga Prophetter 
och underwerk: och GUD skulle dä icke sä werka 
igenom honom, at sä mänga tusend människor ge­
nom honom hade sätt förfara en Gudomlig kraft. 
Men sä litet GUD kan säja sig siclf emot, sa litet 
kan Han förklara en twetalig bok for Gudomelrg, 
mst af den orsaken, at han ar sjelfwa sanningen. 
Men nu har Han jmigenom bemalte kännetecken 
förklarat den Hel. Skrift för Gudomelig; ty detza 
kännetecken kan ingen annan Åstadkomma an 
GUD; derföre mäste wi nödwandigt fluta, at r 
den H- Skrift ingen twetalighet och inbördes gen­
saga är til finnandes.

Derwid medger jag Eder dock garna, at det 
iväl här och der kunde synas, likasom talte Skriften 
emot sig sielf. Det ftnes jä bara; men hon fager 
sig icke werkeligen emot. Hwarest hennes owanner 
mena sig bliftva warfe en onekelig twetalighet, der 
finna hennes owäldiga ransakare allenast r bor,an 
et sten deraf, som likwal snart forswinner, nar de 
fara fort i undersökningen. Och hwadan kommer 
Det, at bägge flagen,, nämligen Skriftenes vwan- 
ner och hennes owäldige ransakare, doma sä helt o- 
lika? Detta är lätt at finna: En owan anser al­
tid hwad han harar, säsom nägot vndt: han ser 
fel der inga äro. Et blott sken antager han strax 
för sielfwa saken, samt far ästad, och gor sig icke 
möda, at anställa en samwetsgrann undersoknrng.

när andra wilja taga den oskyldiga personen 
eller saken i försivar, dä blir han derofwer otälig, 
vch säge mycket heldre, at ljuset blesive bärta, samt
sörblifwer/ utan all vfwertygelse, fohaktellgen utan



all grund wid sin förra mening, blott af owänssap: 
eller derjämte skickar sig Mm samwetslöse ^6vo- 
carer, i det han genom falska förnufts-flut, söker 
at ä nyo förmörka ljuset, eller emot bättre wett ge­
nom inwanningar, undanflygter, som icke höra til 
saken, samt genom gabb-och gäckeri flä de enfal­
diga en bla dunst för ögonen. Förfarenheten lä­
rer otz, ar owanffap har alt detta med sig

Der hos är det ock sant, at mänge af ostr- 
ständ komma pä de tankar, som wore somliga rum 
i Skriften emot hwarannan- De rum, som hit ho­
ra, finnas merendels i k^istoiiffa, LKionoIvZiska 
och QencLloZiffa mäl, til hwilkas utredande och 
noga förklaring behöfwes en stor kunskap om de 
gamlas Historier, tide-räkning, och med et ord: 
om alla gamla handlingar. Den, som nu icke äger 
detza wetenskaper, han kan snart taga hwitt for 
swart, och inbilla sig en twetaligher, hwarest lik- 
wäl ingen sä i saning är- Den, som nägot of- 
wat sig i de äldre tiders skrifter, wet huru mycken 
möda det kostar, at i slika mäl förena werldfliga 
skriftställare, der alla hälla dem för riktiga: hwil- 
ket kommer blott deraf, at wi nu mera icke wete 
alla de omständigheter, som hade kunnat gifwa oh 
ljus i saken.

En gensaga eller rweraligher bestär der- 
ttti , nar nagor om en och samma sak, pä ena­
handa rid. och i samma omständigheter war- 
der jakadr och nekadr. Wil jag nu wisa nägon 
twetalighet, sä bör jag granneligen och noga meta 
alla de omständigheter, som fordras til en fullkom­
lig kunskap om en sak; ty sä snart mig felar en en­
da omständighet, strax är jag owifi, om icke deu 

C z sam-
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strmma, i fall jagwetat henne / hade kunnat häft 
rva den föregifna gensagan: följakteligen har jag 
icke läs/ at dock likafullt fara fort, och oaktadt min 
okunnighet, icke destomindre beffylla saken för en o- 
rimlig stridighet. Jag skulle derigenvm handla just 
sä obetänksamt, som den domaren, hwilken, utan 
betänkande wille afsaja domen, innan han til full» 
hört parterna, eller som et öswerdädigtwitne, hwil- 
ket med oförsäradt mod aflägger sitt wittnesbörd 
emot den ärligaste människa; men mäste sedan tyst­
na, när det stal swara pä de ftägor, som angä de 
omständigheter, hwarigenom detz wittnesbörd kan 
pröfwas wara riktigt eller oriktigt.

Ännu langt mindre är det tillätlt, at pädik- 
ta nägon sak nägon gensaga, sä snart en klarliga. 
wisar, at ingen der finnes, eller allenast anförer et 
sannolikt skäl, hwarigenom saken kan hjälpas utan 
ak medgiswa nägon gensaga- Ty den, som dock 
rvill fara fort, at tala om gensagor, skulle alle­
nast röja sig själs, at han antingen icke wet, hwad 
gensaga är, eller at han med flit och af illwilja be­
strider en sak, den han pä. intet annat sätt kan kom­
ma ät.

Min Herr Baron! Jsennnsielf, huru myc­
ket, som fordras dertil, at skylla Skriften för nä­
sen gensaga, och dermed wllja bewisa, at hon icke 
är GUDs Ord. Jag tror ock icke, at I uti Edar 
lefnad har isrän andra syflor afbrutit sä mycken tid,, 
som behösts til at sä genomleta Ålderdomens hand­
lingar, at I kunnat skaffa samt lära Eder och haft 
för ögonen alla de omständigheter- söm tarfwas til 
et sä wigtigt arbete.

Detta
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Detta medgafhan mig aldeles, och jag för­
säkrade honom , at det war tilgäng til en stor myc­
kenhet af Förklaringar öfwec den Hel. Skrift, hwar- 
utinnan alla twifwelsmäl, angände de fpräk, som 
kunde synas wara sins emellan stridige/ tilrackeligm 
och öfwec tygeligen äro häfne.

Hwad det senare flaget af Skrftens rum wid- 
kommer, de der synas wara mörke; sä kan ej eller 
af dem nägot slut göras emot Skriftens Gudomlig­
het. De kunna delas i twä Claher. I somliga 
äro orden klara och tydeliga; men saken, eller myc­
ken mer sattet och wiset,. huru saken ar, det är om- 
gifwik med nägot mörker, och här finne wi Trsnes 
hemlighecen I andra äro orden mörke; emedan 
de saker, som de förkunna, icke ännu hafwa skett; 
hwilka dock altid, ester deras ftUIbordan, tillika 
med orden warda nog tydelige. Detze kunna kal­
las Prspherista mörkherer.

Ak Trsnes hemljFherer äro o§ mörka, der- 
öfwer mage wi icke undm. De gä längt öswerwärt 
begrep, och höra icke til be gränsor, dit wärtför- 
mrft kan hinna; Men dcrföre fa wi icke förkasta 
dem, efter wi icke kunne begripa dem. D) i en 
sak, den sag icke begriper, der hinner jag icke at se 
m pä detz rätta grund. När nu grunden de rtil 
felar mig, sä bor sag icke förkasta henne. Har jag 
ingen orsak, hwarken at tro eller icke tro/sä bör 
jagchaftva anständ med mitt omdömme; mm har 
jag nägon grund, at tro en sädan hemlighet, sä mä- 
ste jag tro densamma , fast jag icke kan begripa hen­
ne: och väx jag sä gör,, dä handlar sag ock för- 
nuftigtt

C 4 Hwah
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Hwad angär den Hek. Skrifts hemligheter, sä 

har jag fullkomlig grund, at hälla dem för sanna; 
emedan mitt förnuft af ofwan anförda stal ar öf- 
rvertygadt, at Skriften är GUDs Ord. Derföre 
mäste ock alt det Hon säger, wara sant, aldenstund 
GUD, som har upenbarat henne, är sanningen: 
just derföre mä jag icke drista at förkasta dem, u- 
tan mäste tro dem, fast de af mig icke kunna be- 
gripas.

Men at GUD i sitt Ord har uppenbarat fä- 
dana Trones hemligheter, derutinnan handkar han 
icke emot uppenbarelsens ändamäl. Mycket mer 
fordrar detta ändamälet, at hemligheter skola otz 
kungöras. Witzte wi af naturen alt det, som är otz 
Nödigt tik saligheten; sä behöfde wi ingen uppenbarel­
se. Men nu kan wärt egit förnuft öfwertyga otz, 
at wi icke hafwe en tilräckelig kunskap , huru wi sko- 
le warda salige. Sädant kunne wi kkarligen flu- 
la dels af männiffornas mänga stridiga meningar 
vm wägen til lifwet; dels ock deraf, at ingen för­
nuftig människa har kunnat upfinna nägot sädant 
medel tilwär försoning med GUD, hwarmed sjelf- 
wa förnuftet kunnat wara nögdt. Otz felar altsä 
kunskap i det angelägnaste och hufwudmälen. Des, 
se hafwa följakteligen af GUD mäst warda otz up­
penbarade: och hans barmhertighet bcwekte ho, 
nom, at med sitt Ljus komma otz blinda män­
niskor til hjelp. Han har altsä mäst uppenbara 
vtz sädana ting, som af naturen äro otz fördolde. 
Hwad otz fördoldt är, det ar mörkt, eller en hem, 
Lighet, och deraf följer, at i en Gudomelig uppen­
barelse mäste wara sädana mörkheter eller hemlig­
heter. Wille nägon gifwa nägot ut för en Gudome-

lig
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lig uppenbarelse, hwaruti funnes inga hemligheter, 
utan endast sädana ting, forn förr woro mjg kun­
nige, sä skulle jag förenGUDs uppenbarelse al­
drig taga henne emot; ty hwad jag redan wet, det 
behöfwes icke uppenbaras mig.

Wille nägon här wid inwända, at i en up­
penbarelse wäl borde uptackas ost sädana ting, som 
äro ost af naturen fördolde; men det wore dock e- 
mot uppenbarelsens ändamäl, om sädana ting för- 
bliswa sädana fördolda hemligheter, dem ingen 
människa skulle kunna begripa: mycket mer skulle 
de höfwas GUD, at göra dem sä tydelige, at de 
kunde warda helt begripelige; honom skulle jag swa- 
ra, at det redan är nog til wär tro, om ost alle­
nast warder uppenbaradt, hwad wi ssole tro, oan- 
sedt wi icke fullkomligen kunne begripa sättet och wi- 
set, eller hela beskaffenheten af sädana fördolda ting. 
Det senare ar sä mycket mera onödigr, som GUd 
har förklarat, det han wil wara nögd med wär 
barnsliga tro, när hon grundar sig pä hans Ord, 
och icke fordrar af ost nägon högre kunskap, an 
wi, til grund för denna wär tro, af Hans Ord 
kunne hämta- Men det är ock icke allenast onö­
digt , utan äfwen omöjeligr, at fullkomligen be­
gripa GUDs hemligheter; emedan de äro Gudome- 
Uge, och följakteligen afden natur, at de öfwergä 
wärt swaga begrep.

De Propherrska mörkhererne bestä i Pro- 
phetier om tilkommande ting. Prophetier äro af 
den beskaffenhet, at de förr deras fullbordan äro 
mer eller mindre mörke, alt efter, som det mer eller 
mindre är nödigt, at en tilkommande sak ssal för- 
stäs. Men igenom fullbordan warda de tydeli-

ge,
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ge, sä at de kunna tilräckeligen förstäs. Detta 
lärer otz förfsrcnheten i de Prophetier, som redan 
aro fullbordade, af hwilka wi kunne göra et säkert 
flut til dem, hwtlkas utgäng wiannu wänte.

At nu GUD i sit Ord flika Prophctiska ting 
lätit inflyta, sädant strider platt rcke emot ända­
målet af Hans uppenbarelft, utan fast mer stäm­
mer dermed aldeles öftverens. Ty

O Höra Propheticrna til de ffäl och bewis, 
at den Hel. Skrift är GUDs Ord: de wore altsä 
nödige, at öfwertyga männissorna om denna wig- 
tiga sanningen.

2) Om de än aro mörke förr deras fullbor­
dan ; sa warda de dock sedan klare nog: följaktcli- 
gcn kan det icke sä rent afsäjas, at de platt inga­
lunda kunna förstas.

3) Har GUD uppenbarat sit Ord icke för en
tids längd, utanför alla Församlingens tider. E- 
medan nu förfarenhettn lärer, at kunskapen har si­
na i det GUDs Församling alt fram­
gent sär su bättre och bättre insigt i Ordet; sä se 
wr deras, at GUD, efter sin vutransukeliga wis- 
dvm i sit Ord har sörgt för hivar och en tids längd. 
I hwar och en wardrr ljuset klarare, än det warit 
r de föregäende.

4) Ändteligen har ock den ena människan et 
större ljus til at förstä de mörka ställen, i Skriften, 
än en annan. Hivad altsa kommer den ena mörkt 
före, det kan wara klart för en annan. Den, 
som antingen alsintet eller gayffa sällan läser Bi­
belen, ja, aldcles hatar och förkastar den samma, 
en sädan lärer sannerligen pä mänga ställen icke sör-

' ' .................... stä
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siä honom; emedan han uti honom icke allenast är 
oofwad, utan ock honom fattas dens Hel. Andas 
uplysmng. Men den, som städse omgär med 
GUDe Ord, och har det sanna Ljuset afGUdi, 
hwilket han gärna meddelar sina barn och wan- 
ner; han förstår ock detta Ordet längt bättre. Ut­
om detz har GUD i alla tider utrustat Församlin­
gens Lärare med rilrackelig kunffap, och gifwit dem 
sä mycken wisdom, at de ock kunnat förklara de 
mörkaste ställen,, sä mycket,, som för deras tid har 
Marit nödigt. Denna gäfwan är sedan genom 
dem meddelad hela Församlingen, och är säledes 
morden allmän. Hwad ock i öftigt, näst TroncS 
hemligheter och de mörka Prophetierna, ar i män­
ga tale-sätt och orda-fogningar dem enfaldigom 
swärt at förstä, det ar genom detta sattet at för­
klara, blifwit gjordt sä tydeligt, at ingen har at 
besvära sig öfwer nägra mörkheter, allenast han 
Mil betjäna sig af denna gäfwan, som ät Försam­
lingen är gifwen, det är, wii.stelf läsa förklarin. 
garna.

Sedan Zag nu äfwen tilrackeligen kade förkla­
rat denna punkten, frägade jag den Sjuka, om 
ban än hade nägot, at derwid päminna? Men han 
iät derwid bero, och jag förnam, at han war kom­
men ti! markelig eftertänka: dock miste sig der icke 
nägot sädant nöje öfwer ämnet om den H- Skrift, 
som öfwer dek ämnet wi hade dagen förut, om för­
nuftets gränsor. Antingen nu detta kom deras, 
at det förra samtalet war mer kdiloso^diskt, och 
altsä enligare med hans manliga tanke-satt; men 
detta deremot Ideologiskt och främmande: eller 
Leras, at han pä denna Lagen genom nägon större 
öfwertyMse hlifwit mera förödmjukad och nedsla­

gen;
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gen; det har jag icke kunnat uträkna. Til flut be- 
falte jag honom i GUDs näd och hägn, och wid 
min bärtgäng, tog han et ganffa wanligt afffed 
af mig.

I nägra besök, som derpä fölgde, taltes om 
hwarjehanda annat. Han utlät sig icke om sit 
hjärtas tilständ, och jag wille icke fara alt för twärt 
och hastigt med honom, utan garna lämna honom 
rid til at nogsamt eftertänka de twänne första före­
ställningarna : Utom det jag altid päminte honom, 
at ingalunda skjuta up med hustvudjaken, nämli­
gen, hjärtats vmwändelse.

När jag en gäng tog mig tilfälle, at kala om 
Omwandclscns hinder, som dels det fördärfwade 
förnuftet, och i gemen wär syndiga natur, dels ock 
Satan kasta otz i wägen; frägade hav mig, om 
jag dä äfwen trodde, at nägon djäswul war til? 
Jag förfärades häröfwer, och sporde honom tilba- 
ka: om han dä icke trodde, at nägon djäfwut war 
til? Han gaf til förstä, at sädant wore sivärt til 
at tro - dock stannade han strax twärt af med sit 
tal. Jag sade til honom: I Bibelen stär det o- 
räkneliga resor, at djäfwulen är til; och sä snart 
man tror, at Bibelen ar GUDs Ord, sä snart 
kan man icke eller twifla, at ju djäflar finnas.

Han swarade: Det är sant: den som tror at 
Bibelen är GUDs Ord, han mäste ock tro, at 
djäflar äro til: och dcrmed tystnade han.

Emedan jag nu befarade, at han icke än war 
nog ofwertygad om Skriftenes Gudomelighet, sä 
begynte jag ännu en gäng med flit derom, och frä­
gade honom, om han ännu kunde minnas, hwad 
jag hade talt med honom om förnuftets gränsor?

Han
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Han swarade: Ach ja! och denna äilcourlen 

wil jag icke glömma/ sä länge jag lefwer, utan 
har antagit honom til en regel, den jag ju längre, 
desto nogare wil efterlefwa- Jag har wäl icke än­
nu sä fullkomligen kunnat föra honom til öfning, 
och innan jag wet ordet af/ sä har mit förnuft äter 
ssenat öfwer sina gränsor; dock ömmar det mig al­
tid, och jag kan rätt harmas pä mig sielf, när jag 
det märker. Men jag hoppas, at GUD gifwer 
mig näd, til at alt bättre i akt taga denna reglen, 
hwarom jag ock äkallar honom.

Det är mig kart, siide jag; men mins ock 
Herr Baron ännu, hwad jag har talt om den Hel. 
Skrifts sanning och Gudomelighet? Han sade: nog 
minnes jag ock detta helr wäl.

Hällen I dä nu mera, lade jag dertil, den 
Hel. Skrifts Gudomelighet för en afgjord sak?

Han swarade: Efter jag intet har at inwän-- 
da emot Edra ssäl och Eder förklaring, sä mäste jag 
wäl läta henne gälla för en afgjord sak. Men ack! 
det faller swärt, at pä en gäng sä warda barom 
öfwertygad.

Det är sant, sade jag, at det ar swärt: ja, 
jag gär ännu längre, det är aldeles omöjeligt,at i- 
genom blotta förnufts flut fä en lefwande öfwer- 
cygelse och full seger öfwer alla twifwelsmäl. Den­
na gäfwan mäste under mycken kamp, af GUD 
utbedjas. Undamälet af min föreställning gick icke 
ut uppä at ssaffa en full öftvertygelse: utan jagwil- 
le allenast först wisir, at det icke är oförnuftigt 
handladt, när man tror, at den Hel. Skrift är 
GUDs Ord. Sedan sökte' jag ock sätta Eder i

siänd,
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ständ - at afböja alla de twifwelsmäl, som kom­
ma af okunnighet. Och ändrcligen tänkte jag 
at göra eder hogad ester en Gubomelig öfwertygel- 
se. Detta är nu det, som Eder hufwudfakeligen 
äligger. Men wiljen I komma til en rätt lefwam 
de öfwertygelfe; fä Mäste I först fatta et upriktigt 
upfät, at läta öfwertyga och hjelpa Eder. Widare 
mäste I med alfwar bedja om denna öfwertygelfen: 
och ändteligen mäste I wara benägen til at göra/ 
som den Hel. Skrift säger, och begifwa Eder i den 
sanna Omwändelfens ordning, den hon föreffrift 
wer. Denna ordningen bestär kärteligen i 2Zar- 
rrmg och Tro. Göra bärrrmg är sä mycket,som 
at npriktigt och hjätteligen ärkänna och ängra sina 
synder. Tro är det samma, som at arbetande och 
betungad komma til Christum, och endast för Hans 
förffyllan skull, söka Räd hvs GUD, samt' haft 
wa den hjerteliga förtröstan til GUD, at han för 
Christi fful! wil förläta alla synder. Alt dek I här 
begären af honom, det kunneu I äter icke göra af 
egna krafter; men GUD gifwer Eder helt säkert keast 
derril, Za, han har redan werkeligen tildudit Eder 
Len samma, och dermed nalkats til Edert hierta. 
I behöfwen allenast gripa til, och bedja GUD, 
at Han wille föröka henne: men käre, drög icke 
länge. Hwar och en stund är Eder dyr; ty I we- 
ten icke huru länge I iefwcn-

Pä detta hörde hän med stillatigande, och för­
klarade sig ej widare deröfwek.

Sedan gick nägon liten tid förbi, dä jag icke 
kunde komma hans själ närmare. Detta war mig 
eir tung börda, som rätt trykte mig. Jag bad da- 
geliga GUD för denna ufla Själen, at han wille

warkun-
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warkunna sig öfwer henne/ samt aifwa henne ljus 
och kraft kil omwändelse. O huru mycket käftar 
det icke pä , innan man kan föra sädant folk- ifrän 
mörkret til ljusi-t- och ifrän satans magt til GUDl 
det drygaste arbetet finne wi, nar wi wllie bed­
ja för dem. Dä räke wi ofta i en sivär kamp, 
som angriper märg och ben, och wi arfars dä, 
hwad det wil säja: ac soda en själ med an­
gest , ri! detz Lhrrstus kommek til stadga l,ri 
henne. Ga!. 4:19.

. i.
Med et sä betrykt sinne gick jag en gäng til den 

sjuka, och bad GUD uppä wägen rätt innerli- 
gen, at han dock wille gifwa mig tilfälle, at kom­
ma hans hjerta närmare: hwarefter jag i trona 
fick en sädan försäkring om bönhörelsen, som gjor­
de mig ganska frimodig. Med et sä wederqweckt 
sinne kom jag til den sjuka, och sant honom mer 
bedröfwad, an nägonsin tilförene» Jag frägade ho­
nom om hans in-och utwärtes tilständ, hwarpä 
han betygade, at med honom stod statt bäde til 
kropp och stal; at hans dödsstund kom alt närma* 
re, men at han icke ännu war reds.

Har fick jag nu det tilfället, hwarom jag ha­
de bedis; derföre sade jag til honom: Min Käre 
Herr Baron, jag wet wäl, at I icke aren ännu 
redo. Amen sannerligen ännu icke ssickelig til at ingä 
i GUDS rike. I hadcn redan kunnat wara län­
gre kommen i en sann beredelsetil en salig andalyckt; 
men I hafwen uppchällitEder alt för länge, och icke 
welak giswa Eder nog blott, fast jag likwal ofta 
bar lemnat Eder tilfälle dertil. Som nn detta icke 
skett, sä har jag ej eller sä kunnat arbeta pä Eder, 
som jag önskat. Dock kan det, som är försumat,

ännu
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ännu stä til at bota, om I allenast Men följa 
mit räd; men I hafwen ingen tid, at stösa bärt. 
I mästen lika som utköpa Eder hwar och en stund. 
Säg mig nu, min käre Herr Baron! huru der 
stär til med Eder, i anseende til trona päChristum?

Ack! sade han, jag hafwer ättttu ingett 
rro pä Lhristum: och derwid stego tärarna honom 
i ögonen, hwilket gaf mig godt hopp.

Jag frägade: wiljen I dä gärna tro päChri­
stum? Han swarade: Ja, af hiertat gärna.

Nu, sade jag, försäkrar jag Eder i GUDs 
namn, at I ssal fä den saliggörande trona, innan 
J dör- Deraf rördes han ännu mer, och gret.

Men, lade jag dertil, hwad har hittils af- 
hällit Eder ifrän denna tron? Säg mig förhin­
dren helt öpenhjertigt, pä det wi mäge kunna rödja 
bärt dem: det mä lyda huru det wil, sä ffal jag 
Dock icke taga det illa up. I sen, at jag älssar E- 
der, och jag wil vmgäs med Eder i all sagtmodig- 
het. Är en sjuk angelägen om hjälpen, sä bör han 
rätteligen uptacka sin siukdom för Läkaren-

Ack! sade ban, jag har läst mänga förgifti­
ga böcker emot den Christna Religionen, dem jag 
nu icke kan ssä ur sinnet: och när jag wil tro pä Chri­
stum, sä gör mitt förnuft mig sä mänga inwan- 
ningar.

Deremot yttrade jag mig: detze inwänningar 
ffola med GUDs hjelp gä bärt- I lären utan twif- 
wel icke kunna begripa, hwarföre wi ffulle behöf- 
wa en sädan 2lrerlöjäre, som genom lidande och 
död har mäst försona o§ med GUD: det lärer kom-

.ma
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ma Edert förnuft orimligt före hwad Skriften ta­
lar om denna Mrlösarens Person, nämligen, at 
dan ar (vUD och mänmffa. Dctze bägge Läro­
satser lära wara ve hufwud-pnncter, som I icke 
kmmen fatta; och med dem lära afwen ätssilligaE- 
dra twifwelsmäl, angäcnde de öftiga hemligheter­
na, wara förbundne.

, Ja, sade han, I hafwen träffat ratt. Dcs- 
se aro de ting, som jag har swärt at tro, doekars 
de twä förjka pun-terna de wigtigaste. Ty allenast 
jag kunde tro, at w! ärechtcrlöste pa det sätt, som 
Skriften lärer, och at Mrlösaren är GUD och 
Mannista i en Person, sä tyckes mig , at jag de­
sto snarare ffulle kunna tro de öftiga hemligheterna.

Nu wäl, sade jag, wiljcn I dä wara nögd, 
om jag. pä ct med förnuftet enligt, satt bewiser, at 
Läran om Chttsn Person och Aterlöfning afwen 
kan bcstä för det ffarpftntaste förnuftets domstol.

M! ffde han, dä gjordcn I mig ett stort nö­
je. Han smälog drrwid af glädje, til et tecken, 
at et sädant bewis redan förut fagnade honom.

Nu, sade jag, måste wi först afgöra, huru 
långt förnuftet gär i denna undersökningen. Det 
aro twaggehanda ting, om hwilka förnuftet dömer- 
Forst, fädana. som det til ft'.!lo kan bcgrW; för det 
andra, fädana, som dctjcke kan begripa, emedan 
ds gä öswcr detz krets, och det äro Hsnrlirftaerer- 
na. Här har förnuftet rättighet at undersöka, 
om hemligheterna icke haswa i sig^rägon orimlig­
het. Kan det wisa fram nägon ratt orimlighet, fa 
kan det förkasta dcn hemligheten: hwar ock icke, sä 
bör det läka henne sia. Men i synnerhet har det 
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rätt at fräga, pä hwad grund witzheten af någon 
hemlighet beror? Aro inga bepröfwade stal tilwitz- 
het för handen, sä har det äter magt, at förkasta 
en sädan hemlighet, och hälla densamma för en 
dikt af widskepliga människor; men finnas der stal, 
sä mäste det för deras-jkul, med et fullkomligt bi­
fall antaga henne, och tro det, som derwid ar obe- 
gripeligt.

Trones hemligheter hafwa fram för alla na­
turliga hemligheter ben formon,at de aga fin grund 
i en uppenbarelfe, hwars Gudomlighet tydeligen 
kan bcwisas, och ät de derjämte genom förfarcnhe- 
ten i be trognas hjärtan bcwifa fig säfom witza och 
Gudomliga. Detta bör hos förnuftet upwäcka 
för dem den wördnad, at det mäste förnämligast 
derfore medgifwa deras wifihet; emedan de i GUds 
Ord aro uppenbarade.

Dock omgär den Cbristna Religionen ganska 
billigt med ofi usia och til orro benägna människor. 
Han öfwar inret tyranni, firfom wantron, hwil- 
ken fordrar et blindt bifall, och förföljer dem, som 
icke blindtwis wilja samtycka til hanne. Nej, man 
han tillåter förnuftet helt garna, at öpna ögonen 
samt strängt och noga- bestada hemligheterna. Ju 
skarpare nu förnuftet fer, desto större heder har Re^ 
ligionen af en fä ädelmodig tilstädjelfe- Ty först 
kan dä förnuftet emot hemligheterna icke ä daga 
lägga nägon den nnnsia oriinlighet. Deremvt för 
det andra , ftr det med häpenhet, at be nro aldc- 
lcs Gudomeliga^ emedan de icke allenast gä öfwer 
alt immnisko-begrep, man ock pä det nogaste stäm­
ma öfwerens med hela knippet och kroppen af alla 
Gudomliga sanningar, som dels af GUDs namr-
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liga kännedom, dels af den Hel. Skrift aro bekan­
te. Derigenom förfalla dä alla förnusteks twif- 
welsmäl, och intet annat dlir för det öfrigt,^n at 
med djup wördnad förundra fig öfwer de Gudomli­
ga hemligheterna, och dcröfwer prisa GUD. War- 
dcr nu förnuftet mängen gäng ansatt af dumma 
twstwelsmäl, det är, äf fädana, somhafwa ingen 
grund; jä behöfwer man allenast bedja om kraft, 
at vfwerwinna dem, fä fär hjärtat derigenom err 
fullkoiiilig ro och stadfästelse.

Omjagnu, min Herr BarM! bewiser Eder, 
at Laran om Christi Person och Atcrlösning pä det 
jattct kan bestä för det ssarpsyntaste förnuftets dom, 
stol, nämligen, at förnuftet ingen orimlighet fin­
ner i denna Läran, utan mäste förundra sig öfwer 
den jamma, säjom en Gudomelig hemlighet; wil 
han dä wara ti! frids dermed?

Han swarade: Ja. Jag wil wara til frids 
dermed; emedan jag ,kulle öfwer,krida förnuftets 
granjor, om jag wille fullkvmligen begripa detza 
hemligheter.

Sä w,l ,ag dä, sade jag, gora början med 
Christi Accrlosmng. Det ffal wara mig kärt, 
vm Eder behagar bruka alla Edert förnufts kraf­
ter och all möjclig ffarpfinnighet, til at leta efter, 
vm nagorstades wid en enda fats nägon orimlighet 
ar til finnandes. Fär jag lof, sä ärnar jag denna 
gängen gä dermed ftägewis til waga, pä det I mä 
hafwa desto bättre tid och tilfälle, ä ena sidan, at 
noga ffärskäda hwar och en fatö, och öfwer dem 
betänka eder, samt, ä den andra, wid hwar och 
en fräga yppa för mig Edra rankar, pä det jag i 
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Leras förklaring, til Edert bästa, desto egenteliga- 
re mä kunna ratta mig derester.

Han war nögd med fräge-mLrboöcn; derfö- 
re begynre jag sälunda: Ti!sta a I, min HerrBa- 
ron, at I är en syndare?

Han swarade: Ach! ja, jag är en stor syn­
dare-

Jag frägade widare: Medgifwen I, at I 
til Ederckwäftnde beron af GUd? det är, at I af 
GUd hafwen fätt icke allenast mänga wälgarnin- 
gar, utan ock stelftva wasenvet, r kraft hwaraf I 
aren en m-ännista?

-Han: Hwi ssulle jag icke medgifwa det? Alt 
Wafcndes Waseude,som ffapar vch uppchäller alla 
ting, det har ock stapat och uppehållit mig.

Jag: Medgifwen I, af föregäende fats, den 
pasolgden, at I altfä st-än i en walendtelig förbin­
delses til at pä det »ogaste följa GUDS wiija? det 
ar: Sä witzt I hafwen Eden wascnde af GUD; 
sä wistt ären I pliktig at antaga Hans wilja ti! det 
enda rättesnöret för hela Eder leftiad, bade in- och 
mwattes?

-Hair: Jag medgifwer denna päfölgden.
Jag: Men hafwen I sä fullkomlige» lefwat 

efter detta rättesnöret, som denna Eder wäsenhteli- 
ga förbindelse askar?

-Han : Ack! jag hafwer platt icke lefwat der- 
cfter, utan efter mit fördärfwade hjärtas ästundan, 
vch werldeue ti! behag.

Jag: Hafwen I icke derigenom, sä mycket 
til Eder stär, aldcles sönderflitlt Eder wäfenvteiiga 
förbindelse emot GdlD, följakteligen stickat Eder

säfom



stsom en uprorist affälling emot Honsm, och dcri- 
guwm chrtjänt det aldraswäraste straff?

Han: Ja, alt detta mäfte ;ag medgifwa. Ty 
om en undersåte uphäfwer den forbmdelie, hwar- 
med han sinom Konuitg är förpliktad, sä ar han 
uprorist och en affälling, samt har förtjänt döden, 
fast hait icke bar satt sit wastnde af Konungen, sä- 
soin jag har sätt mitt wastnde af GUD; derfsre 
ar mitt uprsr längt större, och följakteiigen har jag 
förtjänt et ännu svärare straff.

Jag: Hwad I hittils hafwen sagt om Eder 
egen person, galler ock det tillika om alla mänmstor?

Han: Utan twifwcl; ty alla manuistor ärv af 
GUD sa wäl stapade, som jag. Älle äro de son- 
dare, och hasiva säledes, sä mycket til dem stär, 
uphaflvit deras iLasendteliga fördindelst och under­
dånighet under GUD, och warit emot Honom up- 
roriffe, fä wäl stan jag: sördenstul äro de ock äf-- 
wen sä straffwäröe som jag.

Jag: Ur GUD rättwis?
Han: Ja-
Jag: Är GUD wasendteligen rättwis? det 

ar: är Hans Wastnde sielswa rättfärdigheten, sä 
at Han ej kunde wara GUD, om Han icke wore
rättfärdig?

Han: M hwad GUD är, det ar Hans Wä- 
sende." Hos GUD äro inga tilfalliga cgenstaper, 
som stuile kunna föndras ifrän Hans Wästnde, så­
som hos kreaturen. Derföre mäste Han ock wara 
wastudteligen rättfärdig, och Han kunde icke wa­
ra GUD, om Han icke wöre rättwis.

Jag: Besiär icke GUDs rättwisa deruti, at 
han hatar och straffar det onda, samt deremot äl- 
ffar och belönar det goda?

D z Han:
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Han: Ja, deruti bestär hon.
Jag: Mste dä GUD nödwändigt straffa, 

efter Hans rättfärdighet ar wäfcndtclig?
Han: Om Han icke straffade det onda, sä 

wore Han icke rattwis; och om Han icke wore rätt- 
wis, sä wore Han icke GUD. Sä witzt Han 
altsä ar GUD, sä wiszt ar Han rattwis: och sä 
witzt Han är rattwis, sä witzt mästeHan ock straf­
fa det onda.

Jag: Huru ären J wordcn en syndare? Wi- 
ste I deraf förut, innan I det wardt? Har nägon 
spordt Eder til om Edert suntycke, oiu I willc war- 
da en syndare ? Och ar sädant ste dt med Evert fö- 
regängna bifall?

-Han: Jag är aflad sch född i synd; följakte- 
ligen,sä snart jag begyme at wara til,sä war jag ock 
redan en syndare- Jag kunde altfä hwarken war- 
da tilspord om mitt samtycke, eller gifwa detsam­
ma, innan jag wardt en syndare.

Jag: Sä har det ock gätt mig. Men menen 
I, at det sammaledes har gätt med alla mannistor, 
som genom den naturliga födelsen aro komne af 
Adam?

Han: Ja, wisserligen. Har är wäl ingen ät- 
stilnad. De aro alle pä detta sättet wordne syn­
bare, den ene sä wäl, som den andre.

Jag: Lat nu wara, at GUD wille straffa 
synden pä alla mannistor, sä är fragan, om ock 
Hans godhet, kärlek och barmhertighet dermed kun­
de bestä; ester mannistorna aro si-ndare, innan de 
sjelfwa weta af sig, och emedan de icke samtycka til 
början af deras fördärf?

Han:
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Han: I frägen mig om en sak, den jag icke 
har tänkt uppä, och följakteligen icke eller vfwer- 
lagt densamma.

Jag: Denna saken bör wiherligen noga öf- 
werläggas; men jag wil bätcre förklara mig. At 
GUD skulle fördöma sä mänga millioner männi­
skor, hwilka alle aro wordne sinsdare, innan de i 
nägon mätto wihke af sig, och icke komma dem til 
hjelp i deras synda-elände; det wil swärligen rima 
sig med de' begrep wi om GUD gore oh. Hans 
godhet, kärlek och barmhertighet, som sä gärna 
warkunnar sig öfwer de elända, synes icke wilja sä- 
dant medgifwa. Och fast Han, säsom rättfärdig, 
mäste straffa det onda, sä gör han dock altid under 
sielfwa straffet, jämförelse emellan dem, som mer 
eller mindre hafwa syndat. Säsom wi nu aldrig 
för egna personer uttryckeligen samtyckt til sielfwa 
ursprunget af wärt synda-fördarf och elände, sä 
skulle det synas strida emot den barmhertiga GU- 
dens egcnffaper, at alötinges lämna oh utan hjelp 
och nädc.

Annorlunda förewetter det med de onda An­
darna; ty emedan dehe icke fortplanta sit siagte, 
utan äro alle skapade af werldenes begynnelse, in­
nan de föllo, följakteligen, hafwa allesamman sam- 
tykt til deras fall, sedan de redan ärfarit, huru 
godt det är at stä i lydno under sin Skapare; sä 
synes detta wara en orsak, hwarföre de, utan an­
bud af nägon hjelp och frälsning, straffas til ewig 
tid: enkannerligen, emedan de ännu med upsät 
framhärda i deras ondska, och GUD/er förut, at 
de icke skulle wilja läta frälsa sig. Afwen ar det 
ock annorlunda fatt med fullwuxna människor, 
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hwilkom hjelpm, at warda frälste.ritm deras natur, 
liga fördarf,ofta ar tilbuden; inen de ändock utival, 
ja döden for lifwet. Ty detze kunna afwcn sa litet 
bejwara sig/ at de warda fördömde; emedan de 
wetande och '.viljande först,uta GUDs näd. 'ri^n 
betrakce wi tuänuisto-stägtct, huru det har arft si, 
ua synder af sina första föräldrar; fä är det smärt 
för förnuftet at se, huru den barmhemga GUDen 
medutöftung af strängaste rätt kunde sä alötinges 
forstjuta bet -amma.

Han: Det är sant. Detta ssälet bcariper jag 
mycket wäl, och det är tillika en stor tröst för ost 
fattrga jyndare: ty wi kunrre hälla ost desto wissare 
försäkrade, at GUD wil warkunna sig öfwcr ost.

Istgr Det är smnerligen en stor tröst; men 
den bestar cgentt ligen deruti, at GUD af sin god­
het och barmhertighet warder bewekt, til at tilbiu- 
da ost hjelp i wärt elände: och denna hjelpeu måste 
wi afwen emottaga i den ordning, som ost är före- 
erefwen, och genom de krafter, som warda ost sist 
budnc: chesi dlifwer ost ingen tröst ofria. Men 
stig mäste nu ftäga widare:

Efter GUD är wäseudteligen rättfärdig, och 
sä wistt n:ä;re straffa fynden, som Han wisttär en 
raktfardtg GUD; kunnen I dä tro) al GUD stul- 
le krutna hjelpa ost och förlata ost wäm synder, u« 
tan at straffa den,?

Han: Denna saken tvckes strida emot sia sielf. 
Efter ju: rättfärdighet maste GUD straffa fonden, 
vch efter sin bawchertighet och godhet tyckes hat! dock 
rcke mima straffa ost, emedan wi äre aflade och föd, 
oe, ,ynd. Jag begriper icke denna saken, dcrföre 
bcder jag om ytterligare förklaring.

Iag:
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Jag: Denna saken kan synas antingen stridw 
eller ock ickc strida emot sig sjelf, alt efter,som en 
har Religion ti!. Ester mm Religion kan jag, 
GUdi läs! wa! undwica en sädan stridighet; men 
efter den Religion, som I hafwen hasthittils, haft 
wcn I icke kunnat undwika den sanrina. Jag wil 
nägot tydeligare yppa mina rankar.

Witzt är det, at GUD mäste straffa synden: 
eljest wore Han ingen rättfärdig ^ GUD. Witzt 
är ock, atHan, i anseende til omrörde orsak, icke 
sä alstinges ffnes knnna älägga ost straff, utan at 
tilbjuda ost dcn hjelp, hwarigcnom wi aldeles kun- 
ne warda befriade t st an straffet. Men wid ytter­
ligare efterranka, öpnar sig här et stort djup, öft 
wer hwilket blotta förnuftet mäste hisna, och finner 
der aldrig nägon bättcu eller ukwag- Min Herre 
taktes försöka, och anwanda alla sit förnufts kraf­
ter, til at utröna, hwad for en jämkning har ssul- 
le kunna päfinnas, at rättfärdigheten bäde kan 
straffa, men dock tillika icke straffa.

Hail betänkte sig och sade ändtcligen: Här 
kan wäl förnuftet icke finna nägon jämkning.

Iag Men hwarigcnom hafwen I hittils 
hoppats at warda sirlig?

Han: Jag haftver förlätit mig pä GUDs 
barncherkighet, waktat mig sör grofwa laster, samt 
leswat, som en ärlig man: och dä mente jag, at 
GUD icke skulle förskjuta en ärlig man, som sät­
ter sit hopp pä honom.

Jag: I hafwen hoppats pä GUDs barm- 
hcrtighet; men nu sen I, at Han ester sin wäsend- 
teliga rättfärdighet ock mäste straffa fynden- I

hafwen
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hafwen lefwat ärbart; men detta ärämmicke, at 
plikta för synden. Huru gar det dä med straffet, 
lom nodwändigt mäste ffe, om GUD stal förblift 
wa GUD? I fen, at wi nu med förnuftet are 
komne t!l yttersta gränsen, och har kunne wi icke 
widare hjelpa ost I finnen ock - Eder Religion en 
sak, som strider emot sig stelf, o cd den I med E- 
dert förnuft i alla ewighet icke kan förena. Ty I 
tron, at GUD mäste straffa synden; men tron 
hocr, rcke lärev l)enne.
emot, GUdi läs! har jag en fädan Religion, uti 
hwilken det ena ej strider emot det andra.

Han: Huru wiljcn J dä löst up denna knuten?

Jag: Det kan sse ,ganska lätt, allenast wi 
tage uppenbarelsen i den Hel. Skrift til hjelp. E- 
medan mitt förnuft här stär pä högsta klinten, och 
kan omöjcligen hjelpa sig, fä märker det desto no- 
gare efter, hwad om denna saken lares i den Bok, 
stm det utom defi af ojafaktiga ssäl häller för en 
Gudomlig uppenbarelse.

Denna Boken fager mig, at emedan GUD 
mäste straffa fynden, och likwäl icke wil straffa 
henne pä fyndarena, fä har Han förordnat en Med­
lare, hwilken tagit straffet uppä sig. Näpste,: 
ligger uppä Honom, pä dec ar wi stulle frid 
hafwa. Ef. s3: 5.

Jag wil fräga Er, min k. Herr Baron! om 
Edert förnuft wid detta Gudomliga Förstnings- 
medlet finner nägon orimlighet? Dek har sin grund 
i den Hel- Skrift, hwilken, som bekant är, har 
nogsamma kännetecken, ^ hon af GUdi är ingift 
wen. Denna Heliga Boken tilagnar detta medlet

en
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en sädan Gudomelig trowärdiahet, som hon sielf 
äger. Widare kunnen I icke sjja, a t betta medlet 
har at innebära nägot, som strider emot sig sjelft; 
emedan det ock hander människor emellan, at man 
läter Borgenären betala för den rätta Skuldena­
ren: och förnuftet arkanner en sädan betalning för 
sä gällande, at den icke mer dehöfwer kräfwas af 
gäldenaren. Häremot sen I helt rydeligen den stri­
dighet wara häfwcn, som eljest kunde synas yppa 
sig emellan GUDs egenffaper: och när förnuftet 
tänker widare ester, sä marker det aldcles, at den­
na stridigheten pä intet annat sätt kan nndwikas. 
Nu sä litet nägon stridighet kan dastva rum i GU- 
di; sä kraftigt mäste ock förnuftets bifall wara, at 
detta är et Gudomligt medel-

Nu wil M läta Eder sjelf döma, om icke Lä­
ran om wär Aterlösning kan bestä för det strängaste 
förnufts domstol? och om förnuftet har kan annat 
göra, än i djupaste wördnad och förundran utbri­
sta: (!) hwilken djuphec af GUDs wisdoni! 
-Han wer rad, hwarest förnufter ftr frg ingen 
kjelp. Dock wil jag icke öfwerrassa Eder. Tänk 
sjelf efter, om här nägot kan letas up, som strider 
emot sig sielft?

Han teg en liten stund, och sade andteligen: 
I denna satsen är intet, som strider mot hwart an- 

^ nat; och aldenstund I haftveu bcwist den Hel. 
Skrifts Gudomlighet, sa mäste jag medgiswa, at 
förnuftet har ingen rätt til a t säja deu emot. Men 
nu trängtar jag ock, at höra Eder föreställning om 
Äterlösarens perjön.

Jag: Läran om wär Aerlösares Person är 
af största wigt. Om man betraktar henne med et

Uvlyst
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nplyst för siand, sunt derjämte stär i dm lefwa nde > 
förfarenhet, som Christendomen askar, och aftven 
self hos dem werkar; sä ser man icke Menas: med 
fulikomilg öfwertygelse, at wär Aterlosare mäsie 
wara en sädan Person, som Han i den H. Strift 
dcskrifwes; utan man har ock äfdenna förundrans- 
wärda Läran cn oändelig tröst. Men cho, som är 
en fiende til den Chriirna Religionen, han förar­
gas deröfwer: och denna fiendskapen förblindar sä 
hans förständs ögon, at dan icke kan se sanningen. 
Derföre jager vek Paulus : Cor. :: 2Z,24, 25. 
WL predike rhcn korsfäfta Lhrisium, Iuds- 
men en förargelje, och Grckomcn cn g-rlen- 
jkap. Mett dem jcnuma Irrdonr och Grckom, 
jöm kallade äro, och daftva anammat kallelsen,, 
predike wi Lhrrjrrrm GUDs kraft och GUDs 
rvrsdom. Det fieMeltza och förblinLäVe'förnuf­
tet rister hufwudet, nät dct sär h.öra, at Werlöfa- 
ren mäsie wara GUD, men ock dctzlikes en män­
niska, ia, GUD och människa i en perjon. Det 
drager Hans undekbara födelse i twifwelsmäl, och 
förargar sig öfwer Hans djupa förnedring, hwil- 
kcn sträkte sig til Hans död pä kor-str. Alt detta, 
min Herr Baron! lärer ock hafwa kommit Eder 
förargeligt söre, sä at en innerlig widrighet upkoM 
hos Eder, sä snart I hörde Christum nämnas.

Han: I hafwen til pricka räkat pä mitt til- 
ständ. Jag bar oinöjeligen med iiiitt/ömust kun­
nat ihoprima Läran om en sädan Person.

Jag: Emedan Edert förnuft war upfyldt med 
galna inbillningar, och I derjämte förgätit Eder 
skyldighet, at sä längt ranlaka, som förnuftets 
gränsor medgifwa; sä kunde I icke med Edert för­

nuft
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nust ihopriina denna Läran; och emedan i hjertat 
mar en fiendskap til Chrisium siclf, sä kunde I ic­
ke räla den samma.

Men här sätter jag äter förut, ar denna Lä­
ran allenast i GUDs Ord är uppenba ad,,hwars 
bewis och kännetecken af Gudomlighet aro sä tydc- 
lige, at de icke haftva kunnat cmotsiftas. Denna 
omständigheten har redan i sig sielf en kraft, til at 
Lswertyga Eder, at i Läran om Christo alsintct 
kan finnas, som strider emot GUD och förnuftet. 
Lät altsä wara, at wi med wärk förnuft alsiutct 
kunde tanka om denna hemligheten; sä borde wi 
dock tro densamma, emedan hon siar i GUDS Ord, 
och de§ ovegripeliga djupheter gisiva otz pä längt 
nar ingen ratt, at rent af förkasta henne. Men 
den, som dock wilie förkasta den samma, han skul­
le uppenbarliga handla mot reglorna om förnuftets 
gransor. Hallen I detta stalet för riktigt?

Han: Emedan Läran om förnuftets gransor 
vfwertygar mig, at jag ingalunda kan döma om» 
de ting jag icke begriper, sä ffulle jag handla där­
liga, om jag dock gjorde det. Och ,om jag, fast 
en sa? ar bcwist af riktiga grund-satser, icke desto 
mindre wille förkasta densamma, blott dersörc, at 
hon är mig obcgripelia, sä handlade jag öfwcrdä- 
drgr och gndiöst-

Ia§: I hafwcn wäl fattat reglorna om för­
nuftets gransor, och tillämpningen är lätt at göra 
pä närwarande ämne. Man handlar därliga, 
on.i n.an förkastar Chrismm, fast man icke känner 
Honom. Mur man handlar ock öfWerdädeliga 
och gudlöst, om man förkastar Honom; efter den

Läran
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Läran om Christs ju siar i dcn Hel. Skrift, hwars 
Gudomlighet af riktiga grundffai ar bewist.

Om jag mr wille, sä kunde jag wända igen 
med alt widare äcmoirlkrergncie; ti) jag behöfde 
allenast säja sä: Läran om Lknsto siär i GUds 
Grd; sä ffulle wart förnuft dä redan gifwa sig til 
frids, och icke töras upresa sig emot detta magt- 
spräket. Men emedan I ännu aren en swag be» 
gynnare i öfwmygelsen om den Hel. Skrifts Gu­
domlighet, och utom des en ytterligare ciemoncki-L- 

kan tjäna Eder, til at i synnerhet främja E- 
der öfwertygeise; sk wil jag, Eder til behag, härutin- 
na;r foga mig och stiga nedföre, eller ock om man 
wille kalla det, stiga upar, samt tydeligcn wija, at 
Läran om Chrisio i sig sjclf kan besiä för förnuftets 
strängaste undersökning. Och dä lärer det äter ma­
ra bäst, at wi genom srägor och swar talas wid.

Medgifwcn I, min Herr Baron! at en 
männissas rätta lycksalighet bcstär i föreningen 
med GUD?

Han: Ja, det medgifwer jag. Ty et förnuf­
tigt kreatur kan aldrig mara rätt lycksaligt, sä 
sramt det icke kommer til GUD, af hwilken det 
haswer sin warelse-

Jag: Emedan GUD är det enda ursprunget 
til alt ljus, lif och tröst, sä frägas, om dä icke den 
männiffa, som är förenad med GUD, stär i ät- 
ujmande af et ewigt ljus, ewigt lif, och en emig 
tröst? och är detta den sällhct, som hon äger?

Han: Sakeri är klar i sig sjelf.
Jag: Hafwe wi männiffor blifwit ständan­

de i förening med GUD, och foljakteligen i mär 
lycksalighet?

Han:
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Han: Nej, wi hafwe bärtmist densamma.
Jag: Emedan wi, sä myckel kil ost skär, ige­

nom synden hafwe uphäftvit wär wäsendteliga styl- 
digher einot GUD/ och warit uproriste emot ho­
nom; are wi icke derigenom aldclcö ffilde ifrän 
GUD? Säger icke Pwpheten med stal: Eder 
cmdjra stiljer eder ocl> edar GUD lfra hwar 
airnan? Es fy: 2. Äre wi icke derigenom längt 
bärt komne ifrän den enda källan til det ewiga 
Ljustt, lifwet och al! tröst?

Han: Utan twifwel. Det ena följer af det 
andra-

'Jag: Hwarest intet Ljus ar, blifwer icke der 
ide! mörker? Hwarest intet lif ar, blifwer icke der 
ide! död? Och hwarest ingen tröstar, blifwer icke 
der idel raddhoga, ängest och förtwiflan?

Han: Detza päfölgder aro helt naturliga, och 
fluten ti! alla delar förnuftiga.

Jag: Har dä Skriften rätt, nar hon bestrif- 
Mer en syndares tflstand pä det sättet, at han har 
intet Gudomligt LjuS, utan ar blind och förmör­
kad i andeliga ting, och at han hafwer ingen rätt 
tröst, utan warder full n;ed ängest och förtwiflan, 
nar samwetet hos honom upwaknar.

Han: Skriften talar deruti helt förnuftigt; 
emedan altsamans flyter af riktiga grundsanningar.
, Jag: Utom defl larer ock förfarcnheten, at 
syndaren werkeligen sä ar bcstaffad. Men mon 
rro Skriften äfwen har rakt deruti, at hon larer, 
det den ewiga fördömelsen beskär i en brist pä alt 
Gudomligt ljus, lif och rröjr, och deremot i det 
yttersta andeliga mörkret, död, fruktan, ängest 
och förtwiflan?

Han:



-Han: Det ar sant. Sä riktigt och djupt har 
jag i all min iefnads tid icke betänkt detmännistli- 
ga eländet och fördärfwet.

Jag: Hwad mäste nu den, ssm wil wara 
war Äterlösiire, kunna göra? Mäste Han icke haft 
wa magt, at frälsa hela männisto-stägtet ur detta 
djupa fördärfwet, :>r detta andsliga och cwiga mör­
kret, döden, räddhägan, ängesien och förtwiflan?

Han: On; Han icke kunde göra det, sä wore 
Han ingen Ateriösare.

"iay: Mäste Han icke, widare, äga magt, 
at äter försätta otz i gemenskap med GUD, Mm 
med den enda källan til det andeiiga och ewiga Lju­
set, liswct och trösten?

Han: Denna magten mäste wara förbunden 
med den förra: eljest wvre icke wär äteriösning full­
komlig.

Jag: Trsn J wal, at et blott kreatur äger 
en sadan magt, at kunna ätcrlöja hela ^männisto- 
siagret urur dcH djupa föröärf, och til at äter forsat' 
ra det i gemensrap med GUD?

Han: Detta ar vmöjeugk för et blott kreatur.

Jag: Sä mäste dä wär Mrlösare wara me' 
ra an etNreamr. Han mäste wara alsmägtig, och 
aitsä sanner GUD- Nu läter jag Eder sj-l/ dö­
ma , om den satsen: Människornas Arerlojare 
ar GUD, har nägvt uti sig, som strider emot 
hwarr annat? Om ben icke har bejränd r förnuft 
tets aldranogaste undersökning: och om I icke mä- 
st§ sieif tilsiäst atHan med förnuftet pä Let aldrafuli- 
tomiigaste stämmer öfwereuö?
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Han: Jag hade vmöjeligen förestält mig, ar 
den Christna Religionens hemligheter ffulle wara 
sä wal grundade. Det är sant: Aterlösaren mäste 
nödwändigt wara GUD: eljest kunde Han icke Ut­
föra det stora Zterlösnings-werket.

Jag: Nu mäste wi gä widare: I lären pä- 
minna Eder de grundsatser, som wi tilförme haft 
we afgjvrt, at, nämligen GUD är wäsendteligen 
rättfärdig, och derföre mäste straffa synden: at 
Han i kraft af sin mildhet, kärlek och barmhertig- 
het icke synes sä just och rent af kunna straffa synden, 
pä sädana syndare, som sjelfwe ickeuttryckeligensam- 
tykt til deras medfödda synda-fördärf: utan at det 
tyckes wara enligare med Detz egenskaper, at Han 
ffal läta dem wederfaras hjelp och frälsning; sä at 
Han fördenstul harchestutit, at straffa synden pä 
wär Löftesmän och Aterlösare. Jag hoppas, I lä­
ren ock medgifwa detza satserna.

Ha»r: Ja; ty de äro förut bewiste och aft 
gjorde.

Jag: Aterlösaren är GUD. Kan dä GUD 
straffas?

Han: Det ar omöjeligt; och det skulle strida 
emot Hans aldrahögsta fullkomlighet.

Jag: Sä mäste dä Äterlösaren, jämte den 
Gudomeliga Naturen, äftven hafwa en annan, som 
kan vätaga sig det straff, som människorna hade 
bordt lida.

Han: Det är mig för högt; och jag kan icke 
begripa det.

Jag: Det är tcke nödigt, ät I fullkomligen 
skulle begripa det; man här frägas allenast: om ic­
ke Aterlösaren, som framställer sig säsom wär Löf-

E tesman.
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tesman, och i detta asseende werkeligen ätager sig 
wärt straff, .maste hafwa en sädan natur, som kan 
undekgifwa sig straffet?

Han: Detta är riktigt', den,som warder straf­
fad/han mäste ock kunna straffas.

Jag: Emedan nn mär Ätcrlösare ar GUD, 
men GUD icke kan straffas; sä följer ju oemotsä- 
jeligen, at Han derjamte mäste hafwa nägon am 
nan natur än den Gudomliga.

Han: Päfölgden är riktig.
Jag: I behagade ännu licet tänka efter, om 

här finnes nägon inbördes stridighet; t» deruppä 
kommer det cgcntcligen an, wid dett undersökning, 
som förnuftet öfwer TroncS hemligheter anställer.

Han betänkte sig, och sade: Jag kan här icke 
finna nägot, som strider emot hwart annat.

Jag: Men om man sade, at Frälsaren hade 
allenast en Natur, sä skulle man icke kunna und- 
wika en sädan stridighet. Ty om jag nstlle pastä, 
ar Han allenast hade cn Gudomclrg narur, 
sä mäste jag säja: Emedan Han at GUD, sä 
kan Han icke lida; Men Han lider dock safoni 
GUD, ester Han lider wärc straff- Detta 
skulle uppenbarligen strida emot hwart annat. Men 
lärde jag, ac Han allenast hade en Mannisklrg 
nanir, fil tnästc jag säja: Emedan Han icke 
annac är, an en människa, fa kan Han icke 
wara alsmägrig; »nen Harr är dock en a!s^ 
mägng inanniska; emedan fflrerlosaren Maste 
wara "alsmägrig, ril ar kunna frälsa hela 
mannisks - si äg re r inur dest djupa fordarstoch 
ri! ar forsarra der i gemenskap med GUD-
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Detta ffulle äter uppenbarligen/rrida emot hwark 
annat. Men, nar jag fager: ÄrrrlMrcn är ril- 
lika bade GUD ocs) männifta: sab>m GUD, 
är Han alsmägng, och sasöm rnanniska kan 
Han lida; dä dlickalsintet, som har ar innebara 
nägon inbördes stridighet. I sen altsä, min Herr 
Baron! at wi vek efteto förnuftet mäste medgifwa 
twantte Naturer hos Aterlösarcn: eljest ssulle wt 
handla oförnuftigt, emedan wi dä hölle det för 
sam, som likwäl stridde emot hwart annat. ^Jag 
ftägarEdtt altfä, om I hällen den fallen: 2lrcr- 
lösären ar GUD sch Mannista, för förnustiZ 
eller oförnuftig?

Han: Jag tilstär, at denna Läran är helt 
förnuftig, och man ssulle wilja försvara omöjelig- 
heter, om man sade deremot.

Jag: Mäste icke äfwen den Eterlöfaren,soM 
är alsmägtig, ock kunna lida? Och mäste icke äft 
wen den Aterlösaren, som kan lida, wara als- 
mägtig?

Han- Ofelbart. B) Han mäste wara aks- 
mägtig, til Ut frälsa ost mänmssor MM wärt dju­
pa fördärf, och försätta otz i delaktighet med GUD; 
Men Han har ock mäst kunna lida, til ät straffas 
i wärt ställe.

Iagi Sä medglfwen Z Nu dä, at L enM 
terlösareö person aro rwänne plämrer for- 
enre?

Han: Zag ser wäl denna fökgdens riktighet; 
men jag mäste bekänna, at denna Läran altid har 
gifwit mig mycket m ssaffa- Tänk fjetf efter, hu­
ru oändeligen stort Wafettdet öfwer all Wäsende 

Er är,
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ör, emot et fattigt och uselt männiffligt kreatur; 
och den oandeliga GUden stal likwäl förena sig 
med en människa, och med henne utgöra en Per­
son. Det ar mig helt och hällit obegripligt.

Iag: Aj! aj! Hwart räkar Edert förnuft pä 
en gäng nu äter igen? Hafmen I dä äter förgätit 
de reglor, som wi gifwit och fasistält om förnuf­
tets gränfor? Wi mäste icke milsa begripa det, 
som är oh för högt, clscft öfwerffride wi wärt för­
nufts rä-ffilnad. Wi böre ingen ting förkasta blott 
derföre, emedan wi icke kunne begripa det; eljest 
handle mi därliga, efter förfarenheten lärer oh, 
atwerkcligen mycket ar, som wi icke begripa kun­
ne. Amm längt mindre böre mi drista, at förka­
sta en sist, som med riktiga stal ar kemisk, blott 
för deh obegripelighet skull: eljest handle wi öfwer- 
dadcliga och gudlösi; aldcnstund wi dä wilje, 
ar wär blindhet och galenssap skal gälla mer, än 
en afgjord sanning. Har är icke frägan, om I 
kunnen begripa den Läran, at GUD och männi­
ska äro förente i en Person? utan om hon ar fann? 
N hon är fann, det bemifer jag i) af den Hel. 
Skrift, hmilken arGUDsOrd, och följakteligen 
icke kan lära nägon osanning. 2) Af fjclfwa sa­
kens natur, den I redan hafmen medgifwit mig. 
I hafmen medgifwit mig, at Zterlöfaren mäste 
wara en alsmägtig GUD, och tillika en männi­
ska, som kan lida. Följakteligen, hafmen I med 
det samma medgifwit mig, at Han ar GUD och 
människa i en Person. Wille I nu äter begiftva 
Eder ifrän det I säiedes hafmen widgätt, fä bor­
den I med rätta i) wederlägga alla mina skal om 
Len Hel. Skrifts Gudomlighet, och deremot haf-

wa
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wa fram andra oemotsajeliga ssal, afhwilka hwar 
man kunde sluta, at hon icke wore GUDs Ord; 
det I dock i ewighet icke kunnen göra. I mästen 
2) risiva sönder hela kedjan as mina ssal, dem jas 
om Äterlösaren hittils anfört af sielfwa sakens na­
tur, och om altfammans bewisa geniatstn, hwilket 
äter i ewighet blifwer omöjeligt. Men nu wil jag 
icke asta sä mycket, utan begarer allenast, at I 
wille upsöka nägot i sig sjelft stridigt uti denna sat­
sen: Äterlösaren är GUD ock människa mi en 
person, och bewisa det sä tydeligen, som jag har 
bewist, at sielfwa satsen är sann.

-Han: Ack! jag förgäter alt för lätt regloma 
om förnuftets gränsor. Förlät mig dock; jag är 
en stackare. O! huru godt är det icke, at I wid 
alla tilfällen minnen mig pä dctza reglor. Hwad 
denna satsen angär, sä kan jag i honom intet fin­
na, som wore sins emellan stridande.

Jag Och jag trätsar det aldraklyftigaste för­
nuft, at det nägot sädant til det aldraminfta stal 
kunna bewisa. Häremot wil jag nu lägga ä daga, 
at de, som wilja neka denna satsen, mäste uppen­
barligen medglfwa nägot, som strider emot sig sielst. 
De mäste af Äterlösaren nödwändigt göra twä 
Personer, af hwilka den ene wore GUD, den an­
dre människa. Den Äterlösaren, som wore GUD, 
kunde icke lida: och den Äterlösaren, som wore 
människa, kunde icke wara alsmägtig. Följaktelj- 
gen wore ingen Äterlösare. At hafwa twänne Ä- 
terlösare, och likwäl hafwa ingen, det strider jÄ 
högt emot hwart annat, som alt det stridiga man 
uägonsin wille uptänka.

E z A»
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midare: Orsaken, hwarsöre den handeli- 

aa Wiöhcten hafwer förordnat en sädan Arerlöfa- 
re, som är GUD och männista i en Person, den ! 
liager Uti innersta beskaffenheten af det Medlare-äm­
bete , som denne Personen stulle sig ätaga. Denne 
stora Mesmannen och Medlaren stulle göra ttlfyl- 
lest och betala för hela männistoMgtclS syuda-stul- 
Ver och straff. I vetta höga göromälet löpa twan- 
yc omständigheter in, som nödmandigt höra dertil, 
och icke kunna stiijas deriftän.

Först mäste Kerlösaren bära hela werldenes 
synder, med alla deras straff; ry GUDS wäseud- 
teljga rättfärdighet kan icke lata den minsta fynd 
mara ostraffad. Dcrföre säger ock Johannes Dö- 
paren om Christo: Gr, eSUDo Lamm, som 
barccager werldenes stnd, Joh. >: 29. och Pro- 
pheten cLsaias Cap. g;: 6. HEl§cren kastade al- 
las wära stnder rtppa Hsnom.

Men huru hade en blott mannista kunnat bä­
ra en sädan börda, som alla människors alla synder 
och alla straff äro? David hade känning allenast 
af sina egna synder, och altsä af en enda männi­
skas synder; och den känningen hade han icke i hög­
sta ZrLä: icke desto mindre gör han detta utrop: 
Mina stndcr ga öfwer mirrhufwud, sasom 
en rung börda aro de mig för swära wordne, 
Ml. Z8: s. Alla männistor, hwilkas sammeten 
rätteligen upwaknat, mäste afwen klaga, at de­
ras synder warda dem för swära. Huru stulle da 
en blott mannista mara i ständ, at bära alla hela 
werldenes synder? Aterlösaren borde alkjä mara 
GUD vch människa i en Person: Mannista. at
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Han kunde lata tilräkna sig synderna; men GUD, 
pä det Hans Gudomliga kraft mätte understödja 
den manmffliga numren, til at bara denna bördan.

Lör der andra, borde GUDs rättfärdighet 
med os warda försont, och pä det nogaste til frids 
stäld genom lidande, medelst hwars atagande A- 
terlösaren är morden wär Löftesmän. Widare 
ffulle ock derigenom förwärfwas vtz manniffor ge­
menskap med GUD, och i den samma det cwiga 
ljuset, det ewiga lifwet och en emig tröst. Ty all 
den salighet wi i alla ewighet fä ätnjuta, den ät- 
njnke wi för den förlösning skul, som mär Medla­
re för otz har fullbordat; följakteligen mästc i Hans 
medling , det är, i Hans lidande, mara en fä hög 
orsak, at för des skull alla människor i ewighet kun­
de warda salige, säsom ock alla in til ändan trogne 
wcrkcligen salige warda. I detta dubbla hänseen­
de mäste den löse-penning, som ligger i wär Med­
lares lidande, uti sig hafwa et oändeligt wärde. 
Ty emedan GUDs rättfärdighet är oändelig; sä 
kan hon genom intet annat försonas, än igenom 
dct, som är oändeligt. Oändelig är ock saligheten; 
Lerföre kan hon för intet annat l^paö, än sör det, 
som är oändeligt.

Nu är likwäl wär Medlares lidande et sädant 
gvromäl, som egenteligen tilkommer Hans Man­
dom ; ty Gudomen kan icke lida. Men wore det­
ta lidandet blott människligt, huru kunde dä et o- 
andcligt wärde ligga dcruti? Derföre mäste 2lter- 
lösaren wara tillika GUD och männiffa i en Per­
son. MLnmfta, pä det Han, säsom wär Löf­
tesmän , ffulle kunna lida; men GUD, pä det 
Hans medling mätte hafwa et oändeligt wärde.

E 4 Lat
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kat nu wara, a t nägon icke wille mcdgifwa 
den Personliga Föreningen emellan Äterlösarens 
bägge Naturer; sä skulle en sadan snärja sig i oup- 
lösiiga emot hwarannan stridande orimlighcter, 
efter han dä aldelcs mäste neka den Gudomliga 
kraft, som, i förmägo asdcnna förening, följer pä 
den mannistliga naturens lidande. Ty dä mäste 
man säja:

i) Lhristi blorca människliga nanrr hae 
buric hela werldcnes synder; dock kan ingen 
människs-narnr bära hela wcrldenes Fnder.

rl Lhristi nrännistliga lidande har er o- 
andcligr wardc; dock ka«r inrer blsrr männi­
skor lidande hafwa nägor oändligt wärde.

De§a twänne emot hivar annan stridande o- 
rimligheter lära ost äter helt tydcligen, at förnuf­
tet platt ingalunda kan komma fort i Trones saker, 
fä snart det wiker ifrän GUDs Ord. Som nu 
ingen' inbördes stridighet ar at befara, nar man 
tror, at Christus är GUD och människa i en 
Person; men deremot ätffilliga flika orimligheter 
förorsakas, om man sädant icke wil mcdgifwa; 
sa hoppas jag, at min Herr Baron nu ar til frids 
med denna satsen.

Han: Sä mycket ser jag wäl, at saken, i 
kraft af föregäende flut-kedja, icke kan wara an­
norlunda; men I lären dock nödgas tilstä, at den­
na hemligheten är ganska hög.

Iag: Det tilstär jag helt gärna; men just 
det, at hon är sa hög och gär öfwer alt förnuft, 
«r äfwen et tecken och bewiö, at hon af ingen män­

niska
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nissa är worden upspunnen. Ty de sä kalkade 
hemligheter, son, i Trones saker af männissor up- 
diktas, hafwa icke allenast i gemen, wid deras 
närmare ssärssädan, orimliga gensagor uti sig; u- 
tan de gä ock icke högt: hwar ocb en, som alllenast 
i nägsn mätto brukar sit förnuft, kan snart mär­
ka därssapema i dem.

Men, som jag finner, at den Gudomliga na­
turens förening med den männissliga ännu mycket 
bryr Edcr; sä wil jag än ytterligare försöka, om 
jag kan tydeligare öfwcrtyga Eder, och betaga Er 
Edxa förut fattade inbillningar.

Tron I, at I, efter döden, ssolen fä en 
ewig salighet?

Han: Om jag genom GUDs näd läter rät- 
tcliga bereda mig dertil, sä twiflar jag icke derpä.

Jag: Bestär icke saligheten i föreningen 
med GUD?

Han: Ja witzerliga. T» huru kunde jag 
wara salig, om jag icke med GUD wore förcnt?

Jag: Medgifwen I icke just derigcnom, at 
mandomen kan förenas med Gudomen?

Han: Det är sant; jag mäste medgifwa det, 
och jag ser äfwen det slut, som j wiljen göra deraf.

Jag: Mit flut är detta: kan wär mandom 
warda förent med GUD; sä kunde ock Christi 
mandom warda förent med Hans Gudom. Och 
om wär förening med GUD icke hindras af Hans 
oändeliga höghet, och wär djupa nedriahet, ändock 
wi, fä länge wi här.lefwe, äre ufle och eländige syn-
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dare, oarrsedt wi uti det tilkommande lifwet ffole 
wara utan synd; sä war ock Cbristi Gudomeliga 
naturs höghet och den männissligas ncdrighet intet 
hinder uti deras förening/ i synnerhet, som Hans 
mandom aldrig war besmittad med någon jynd.

Han: Men föreningen emellan bagge Natu­
rerna i Ebristo mäste ju wara långt innerligare och 
uogare,än wär förening mcd GUD; emedan Cl-ri- 
stus, säsom GUD och människa skal wara en Per­
son ; hwaremot wi icke tunne wara en Person med 
GUD, nar wi med Honom warde sömite.

Ia§: Äcffilnaden emellan bagge detza före­
ningar är sannerligen stor,, och bestär, ibland an­
nat, uti det, som I nu saden. Men mit syfte gar 
egenteligen allenast ut uppä, at wifa Eder, det 
GUDs förening med den männiMga naturen, för 
nägon höghet eller nedrighet ffull,icke ar vmöjelig. 
Som I nu medgifwen mig en sädan förening i en 
ringare gracl; sä ser jag icke, huru det stulle wara 
omöjcligt, til at äfwen tro en högre deraf, 
den GUD i sit Ord har uppenbarat.

Han: Med detta bewiset är jag aldeles til
frids.

Ia§: Sä ären I dä äfwen i detta wigtiga 
ämnet til frids stäld. Men nu mäste jag fräga 
widare:

TronJ, at Aterlösaren jämwal ester sin män- 
niskliga natur har mäst wara aldeles helig och ri­
tan fynd?

Han: Ack! ja. Tv jag tror icke, at en syn­
dare fiulle kunna försona andra syndare med GUD.

Iag:
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Jag: TilstänJ, at genom männisto-slägtets 
fortplantning äfwen synden är wordcn fortplantad, 

j fvljakteligen manniffomen medfödd?
Han: Jämwäl detta mäste jag mcdgifwa; 

emedan alla människor af naturen äro syndare.
Om nu Frälsaren, til sin mandom, 

wore aflad och född encr naturens ordenteliga lopp, 
hade Han wal ock dä warit en syndare?

Han: Ja; men GUD hade dock genom et 
underwerk kunnat behälla Honom obefmittad.

Jag: Efter Eder mening mäste altsä ste et 
underwerk, om en mannista ordentligt wis stal fö- 

! das, och derjamte lirwal förblifwa utan synd?
Han: Ja, detta är min mening; ty hwad 

som oswcrgär naturens krafter, det samma är et 
underwerk: det kan af intet kreatur, m n allenast 
af Skaparen ästadkommas. Nar nu fyndiga för­
äldrar asta et barn, sä afla de ock et syndigt barn: 
och der är vfwer deras naturs krafter, at staffa et 
heligt barn til werlden. Men för GUD är det 
mcheligt, at sä bewara et barn, at det blifwcr u- 
kan si-nd, oanfedt detz föräldrar äro syndare.

Jag: Alt godt. Men en sädan födelse wore 
likwal utom naturens ordning; ty hwad som ster ge­
nom et underwerk, det ster tillika utom naturens 
ordning.

Han: Jag medgifwer ock detta.
Jag: I medgifwen altsä, i) at Ätcrlösaren 

har mäst wara en helig och utan synd född männi­
ska. 2) At för den orsaken stul Hans födelfe har 
mäst wara förbunden med et underwerk, och äft 
MN derföre ;) en som gätt iftän naturens ordning.

Hain



76 O ) s ( G

Han: Alt detta följer otwungit af sakens 
natur.

Jag: Den, som nu tror, at Mrlösarcn är 
född af en Jungfru, tror ock den en födelse, som gätt 
jfrän naturens ordmng, och med underwerk ar 
förbunden?

-Han: Ja, säkcrliga.
Jag: Och om Han icke wore född af cn 

Jungfru; sä skulle dock Hans födelse hafwa warit 
förbunden med underwerk och icke enlig med natu­
rens ordning.

Han: Ja, efter Han mäste wara född u- 
tan synd.

. Jag: Zlltsä mäge wi af bagge dcsta fallen satta 
hwilkctdera wi wilje: Hans födelse mäste dock wara 
underbar och utom naturens ordning. Och den, som 
hartil wille neka, han skulle äter gifwa anledning 
til en skor, och emot sig ssclf stridande orimlighet. 
Ty om Aterlösaren, säsom en människa, wore 
född, efter naturens ordenteliga lopp, utan under< 
werk, sä wore Han en syndare, sä wal som wi. 
Men nu strida dctza twä satser twart emot hwar 
annan^: En sundare kan icke ärerlösa syndare; 
och: Arerlösarett är en syndare. Det skarpaste 
förnuftet kan altsä icke hos Aterlösaren medgifwa 
nägon födelse ester naturens wanliga ordning. 
Dcremot kan döt uti den Hel- Skrifts Lära, at 
Aterlösaren pä et underbart satt och utom naturens 
ordning är född, icke finna nägot, som stnder emot 
sig sjelft; ty det är ju ingen orimlighet, at GUD 
kan göra sädana ting, som gä ifrän den allmänna 
ordningen.

Men hwad ar nu enligare med GUDs lvis- 
dom, antingen göra et underwerk, til at ärhälla

alle-
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allenast et enda andamäl; eller göra et underwerk, 
til at arhälla flera andamäl?

Han: Til at arhälla flera äw et ändamäl. 
B) emedan MD ar det fullkomligaste wäfendet, 
sä utwäljerHan det fullkomligare framför det ofull­
komligare. Nu är det fullkomligare, när mänga, 
än nar allenast et enda andamäl genom en sak 
winnes.

Jag: Slutsatsen ar riktig. Om nu Äterlv- 
saren, genom et underwerk, af Fader och Moder 
hade fätt sin männistliga natur, fä hade allenast et 
andarnäl blifwit ärhällit, namliga endast detta: 
at underwerket hade helgat honom. Men genom 
sin födelse af en Jungfru, stulle Han, jämte detta 
andamälet äfwen hafwa ärhällit et annat; ty den 
samma war tillika et tydeligt kännetecken, at det­
ta Barnet war den af GUD utlofwade och före- 
sedde Aterlöfaren- Hwad tvar nu enligarc med 
GUDs wisdom, at belefwa ät wär Äterlöfare en 
födelse af twänne Föräldrar, eller en födelse af 
en Jungfru?

Han: En födelse af en Jungfru, nämliga 
om den tillika kan innehälla et kännetecken, at han 
ar den af GllD utlofwade Aterlöfaren. Men 
detta andamälet kan jag icke ännu rätteligen fe; 
derföre utbeder jag mig häröfwer en tydeliaare 
förklaring.

Jag: Hade GUD i det gamla Testamentet 
igenom sina Prophetcr lätit förkunna, at Återlösa- 
ren wäl stulle lvarda född äf Fader och Moder, 
dock utan fynd; fä hade Han genom detta sättet 
at födas icke fä tydeligen blifwit utmärkt iftän an-
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dra människor, at man kunnat hälla detta Bar­
net fär Äterlösare; ty alla andra människor warda 
födde af fader och moder, och den iuwärtes helig­
heten hade icke kunnat synas utan pä detta Bar­
net. Men med födelsen af cu Jungfru är bet helt 
annorlunda. Den samma kunde förkunnas förut/ 
säfom et utmättes kännetecken/ hwilkct ock werke- 
ligeu är ffedt Ef- 7: 14. den famma kunde ock gan­
ska lätt warda människomeu bekant/ när Prophe- 
tien fullbordades. Maria war derom he!t saker, 
at hon icke witzte af nägon man; föisakteligen hade 
hon för sin person et stort kännetecken, at hon wak 
en moder til wcrldenes Hterlösare. Andra männi- 
ffor äier, de blefwo hulpne umr deras twifwcls- 
mäl, emedan alla de öfrige Prophetierne pä detta ! 
Barnet efter hand wordv fullkonmade; hwadan de 
gjorde det riktiga slutet, ät ock denna Propheticir, 
nämligen, som angick Hans underbara födelse, 
mäste wara fullkomnad/ Och sedan Evaugelister- 
nas Böcker woro ffrcfne, de der ester GUDö m- 
gjfwelfe aro förfärdigade; sa kom derjämte det be- 
nuset dertil, at larait om Frälsarens underbara fö­
delse äfwcn hafwcr sin grund i der Nya Testamen­
tets Gudomeliga Böcker. Pä detta sättet har denna 
födelsen kunnat warda er af de största mwärtes 
kännetecken-

Aa>i: Med de«na förklaring är jag aldetes 
nögd; dock lären s icke kunna neka, at det fallet 
swärt til at tro nägon födelse af en Jungfru.

Jag: Swärt och lätt, alt efter som en wil 
sticka sim Wil han läka den narurligä benägen­
heten til otro, som sä djupt ligger i det fördärfwn-

de
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de hjettat, räda öfwer sig; sa kan den i öfrigt för'- 
ständigaste människa hindra sig nicL de dummaste 
lwifwelsmäl; och det faller henne jwärr, at tro en 
cnda hemlighet, ehuru tydcligen dctz witzhct än 
warder bewist- Men der nägon tan'er pä et satt, 
som med ordcutestga undersöknings reglor ar enlr- 
git, dem förnuftet ock mäste gilla ; sä warder det 
ganffa iärr, at tro be sanna hemligheterna. Be­
tänker man, ti! exempel, wid denna hemligheten 
r) at den har sin grund i GUDs Ord, ^bäde uti det 
Nya och Gamla Testamentet: 2) At Aterlöfarens 
H- Mandoms födelse har mäst wara underbar och 
icke ske efter naturens ordning: z) At Hatts födelse 
af en Jungfru ar cnllgare med Guds wi6dom,än om 
han hade blifwitasiad af fader och moder: 4) At 
för GUD ar ingen ting omöjeligt, och at det för 
Honom ar äswen sif möieligt, at läta en man nicka 
födas af en Jungfru, fom det för HoNom war 
möjeligt, at skapa den första mammkan af en jord- 
klimp, och at ssasta fram hela werlven Ntur intet; 
sä ser jag platt ingalunda, huru det för ek sundt 
förnuft, st m mera älskar sanningen an stridiga 0--' 
rimligheter, mer öfwertygelsc an twifwelsmäl, ffal 
falla swärt at tro denna hemligheten, och pä dek 
sirlllomligaste wara öfwertygad om dctz witzhet-

-Han: Käre, baf dock tälamod med min swa.g- 
het, om jag icke fä läkt kan begripa och tro dctza 
höga ting. Jag ser nn wäl, at min otro är skul­
den, och edra siutfatser äro veniotfä/eliga.

Jag: Jag anser Eder fädan, som Z ären, 
nämligen, susom sjuk bäde til kropp och själ; der- 
före har jag garna alt tälamod med Eder. Eder

bekan-
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bekännelse, at mina flutsatser äro oemotsäjelige, den 
fagnar mig; och tag nu siejf up dettasäsom et 
bewis, at i Läran om wär Mrlösares födelse sin- 
nes alsintet, som strider emot hwart annat; föl- 
jakteligen, at ock denna Läran kan bestä för den 
ffarpsyntaste förnuftets undersökning. Och detta 
är nu den sak, som jag wille bewisa.

Om det nu icke faller Eder för tröttsamt och 
widlyftigt, sä wilje wi öm Christo än undersöka 
en wigtig Läro-punkt, nämligen, vm Hans djupa 
Förnedring ril korsens död, hwarvm Edert 
otrogna hjerta ock lärer hafwa haft mycket lwif- 
rvelömäl.

Han: Det ar sant; derföre förplikten j mig 
högeligen, vm j wiljen förklara mig densamma.

Medgifwen I ännu, säsom tilförene, 
at Atcrlösaren har mäst stiga i wärt ställe, och 
taga uppä sig wära straff?

Han: Äfwen detta medgifwer jag; ty Han 
är alla människors Mrlösare.

Jag: Hafwe wi icke med wära synder för- , 
tjänt yttersta smälek, spott och förakt, tillika med 
förbannelsen och GUDs wrede, ja, den försmå- 
Veligaste döden och ewiga fördömelsen? Och är ic­
ke alt detta wära synders wälförtjänta straff?

Han: Ja, alt detta hafwe wi förtjänt: föl- 
jaktcligen är det ock et sträff för wära synder. Ty 
emedan wi, sä mycket til oh stär, hafwe om intet 
gjort wär wasendteliga förbindelse,emot GUD, 
och warit uprorijke emot detta Wäsendet öfwcr all

Wasen-



Wäsende; sä kunue wi icke warda straffade för 
Ja ^emedan wi hafwe skilt vff iftän 

GM), som ar kallan til ewigt lif, ljus och all 
tröst; jä följa alla detza straffen helt naturligen 
pä wara synder Men säg mig: Christus har 
>u rcke taglt pa sig den ewiga fördömelsen, h>vi!- 
ken dock är et, ja, det största straffet för wära 
synder?
^ Jag: Pä detta twifwelsmälet ärnar jag 
sivara efterät, hwilket jag här wil endast sätta 
förut, pä det I desto bättre mä runna finna E- 
der i slut-folgderna.

Nu frägar jag widare: I fall Frälsaren ic­
ke hade förnedrat sig, utan städse lätit se sig pä 
jorden i en Gudomelig skepclfe och härlighet; ha­
de Han wäl dä kunnat taga pä sig alla deffa 
straffen? Hade Han wäl dä kunnat bära wär 
smälek, död och förbannelse?

Hau: Nej; utan til den ändan war det nö­
digt, at Han förnedrade sig.

Jag: När Han nu har mäst bära wärt 
, straff, foljakteligen wär förbannelse, död och smä­

lek ; blifwer dä wäl nägot swärt och nesligt qwar 
i Hans lidande, som icke kommer öfwerens med 
denna grundsatsen?

Han: Jag mäste bekänna, at Läran om 
Christi lidande och död har hittils warit mig 
ganska anstötelig. Ty när man lärer, at 'Chri­
stus icke allenast är en människa, utan ock san- 
ner GUD; dä kom det mig sä före, som wore 

F det
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det för en sä hög Person helt oanständigt, at sä 
mycket lida- I synnerhet grubladc, jag derpä, at 
Han ntstätt en sä stor ängest i Omgärden, sä 
mycket bcgabkeri af sina fiender, och cn sä nes­
lig korsens död, midt emellan twä rofware.

Jag : Hade I sätt förfara kraften af JE- 
sn lidande i Eder Sjal, eller allenast egcnteligcn 
undersökt de stal, pä hwilka den Christna Reli­
gionens sanningar sig grunda, och huru de med 
hwarannau hänga nlhopa; sä ssulle det icke haf- 
wa synts Eder oanständigt, och intet twifwels- 
mäl förorsakat. Men I hafwen icke kant Chri- 
sii kraft, icke eller undersökt stålen; utan deremvt 
har dels otron , dels cn lättsinnighet, i det I ri­
tan widare pröfniug och ensidigt tagit alt det för 
godt, som hädare och försmädare sagt Eder, dels 
de deras upkomne willomeningar, hos Eder wa- 
rtt radande. Derfore ar det inret under, at det 
fä gick Eder, finn det werkeligcn gick. Men nu 
mera frägar jag Eder: Om icke Läran om Ehri- 
sti Lidande pä det nogaste stämmer ofwerens med 
hela lammanhanget as grund - sanningarna, om 
war äterlösning?

1) Han mäste bära alla wära straff; war 
det dä icke nödigt, at Han sä djupt förnedra­
de Sig?

2) Ångest och bcdröfwclse war et straff of- 
wcr wära synder, ocb Han har smakat den än- 
gcst, som alla männistor förtjäna; war det dä 
underligt, at Han i örtagärden war bedröfwad 
alt intil döden, at Han försträcktes och bäfwa-

de.
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de/ samt svettades blod? David kände allenast 
nägot af sina synder; och denna bördan wardt 
honom alt för sm är, Ps. zll: Men hwad ar
denna bördan emot sä mänga millioner männi­
skors synder?

z) Försmädelse och blygd war et straff vf- 
wcr wära synder; följer det icke haraf tydeligen, 
at wär Löftcsiuan har mast läta bespotta sig?

4) yttersta smälek war wär förtjänta lön; 
emedan nu wär Löftesmän derföre utstätt en för- 
smadelig och plägofam död emellan twanne röf- 
ware; kommer dä icke detta aldeles öfwerens med 
Hans Medlare-ämbetes innersta natur? Detta 
stycket af Hans Lidande är sä wigtigt, at ock E- 
saias dcrom har propheterat och sagt, Cap. sz: 
12. Hair wardr ogär-nngomannom llk räk­
nad.

Alt detta kunde icke utan orimlighet säjas 
om Christo, i fal! wi lärde, at Han lidit sä- 
dant efter sin Gudomliga natur. Men som wi 
säjc, at Hans människliga natur har utstätt det­
ta Lidgndct, sä ') blifwer här ingen orimlighet; 
emedan ju en männijka kan lida: 2) Har Hans 
Medlare-ämbete det med sig, atHan alt sädant 
mäste lida, säsom hittils wist är- Deremot kun­
na äter de, hwilkom Christi Lidande ar en förar­
gelse, icke eller har undwika orimlighet. T» bag­
ge detze satser siä hwarannan omkull: Mämu- 
ftsrnas Löftesmän maste lida människornas 
straff; och : For denna Löftesmannen war 
der oanständigt, ar lida detza straffen. Har 
hall nägot, at häremot inwända?

F 2 Han:
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Han: Mitt förnuft kan sannerligen alsintet 
inmända, och jag ar nrr öfwertygad, at mina 
twifwelsmäl icke hafwa kommit af förnuftiga 
stal, utan af otro, lättrogenhet och wilio-menin- ^ 
gar. O! hwad för en usel stackare har dock 
jag warit?

Jag: Et bören I ännu marka: Emedan 
GUD witzte, at de usta männistorna pä et sä 
ogrundadt fatt stulle förarga sig öfwcr Christi Li­
dande; sä har Han derigenom weiat komma wär 
swaghet til hjälp, och afwanda förargelsen, i det 
Han pä ätstilliga sätt gjort wär Frälsares Lidan­
de härligt. Christus uppenbarade derwid sin All- 
werenhcr och Ailmagr: Den förra, i det Han 
sade Petro förut, det han worde Honom försa­
kande : Jude Jseharivth detz förräderi: alla Lär­
jungarna deras flykt, men om sig och sina fiender 
allahanda siags lidande: den finare, i det Han 
med et ord flog den staran ti! marken, som mil- 
le gripa^ Honom, och med et blott widrörande 
helade Qfwcrsta Prästens tjänares öra, det Pe­
trus hade afhuggit. Hans ossyldighct för egen 
Person wardt uppenbar genom Hans fiender, - 
hwilka icke kunde föra fram nägvt wittnesbörd ^ 
emot Honom: genom Indas, soin hängde sig 
sjelf, emedan Han hade förrädt menlöst blod: 
genom Hcrodeo, som intet hade at fäja pä Ho­
nom: och genom pilarum, som efter strängaste 
räfst och ranfakning, steg fram, och esomoftast !> 
uprepade denna Domare-utsagan: Jag finner 
ingen sak ined Honom. Wid Hans^dod mi­
ste solen sit sten: förläcen i Templet remnade:

jorden
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jorden bafwadc: klipporna brusto sönder: graf- 
warna öpnadcs, och mängc döde kommo fram 
lefwande. Pä sanningen" af a!t detta/ som sä 
werkeligen har ssedt, ar icke at twifla; ty I lä­
ren päminna Eder/ huru jag icke längesedan wi- 
ste den Bibliffa Historiens sanning.

Han: Det är ingen twifwel, at ju dessa 
harliga omständigheter kunna anses säsom en lä­
kedom emot twiflan. Men huru hänger dek ihop 
dermcd, at wär Löftesmän, som har mäst bara 
alla wära straff, dock icke, har ntstätt det största 
straffet, nämliga fördömeljen? I hafwen lofwat 
mig, det j wille beswara detta twifwelemälet.

Iav: ck,ade icke Äterlösarcn burit alla wä­
ra straff, särade GUDs rättfärdighet icke kun­
nat wara til frids med Honom. Foljakteligen 
har han ock mäst lida fördömelsens straff. Men 
derföre war det icke nödigt, at til ewig tid blif- 
wa under detta straffet: och det skulle hafwa 
siridt emot GUDs rättfärdighet, at for syndares 
skull ewinnerligen fördöma en Löftesmän; hwar- 
emot dek wäl kan bcstä med rättfärdigheten, at 
af en Löftesmän äska straff, och, nar han det 
utstätt, ställa honom pä fri fot, samt, säfom det 
skedde med Christo, kröna honom med härlighet. 
Men hwad Chrisius icke har lidit i anseende tn 
straffets oändeliga waraktighet, det har Han, til 
dess swara tyngd, utstätt i sin stora stala-angest. 
hwadan ock Hans ängflan war sä stor, at af 
Honom utprässades blodig swekt. Dma ewiga 
straffet kunde Han sä mycket mer pä en kärr^id
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omgalla , som Hans GUdom understödde Honom 
i Hans swära Lidande/ och tilläde detta Hivan­
det et oändeligt wardc, sä at det ock kunde galla 
för den ew-ga fördömelsen. Hwadan det heter 
Ebr- >o: 2. Chrifns har offrat et offer för sta­
derna / det ewtnneriiM galler.

Häruppä sade den Sjuke: Jag tackar eder 
tusendefalt,, at j sä omstandeligen hafwcn mig fö­
restalt Christendomens ffal och grunder- Jag 
wardt ganffa mycket försummad i min ungdom, 
och har aldrig fatt en sädan underwisning,som i dag.
Ack! man borde dock bättre lata un- 
derwLsa ungdomen/ sä ffulle den icke 
sä snart af förförlffa manniffor och 
böcker förledas til twifwelsmäl/ och 
andteligm til otro. Ack: om jag kunde
köpa mina är tilbaka, som redan aro sörfiutne: 
jag wille dä witzerligen bättre anwända min tid rc.

Jag biföll hans önskan och förmante ho­
nom, at widare eftersinna Läran om Christo, 
och bedja GUD om ytterligare ofwertygelfe. Och 
der nagra nya twifwelsmäl föllo honom in, kun­
de han dagen derpä uptacka mig dem, emedan 
jag nu gärna wille läta honom hafwa ro. Der­
pä öfwergaf jag wäi honom ni kroppen; men i 
andanom gaf han mig mycket at skaffa, och jag 
bad inncrligen til GUD, at Han genom den 
Heliga Anda wille rätteligen förklara JEsum i 
hans hjma.

När
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Nar jag den följande dagen kom til honom, 
ftägadc jag, om han widare eftersinnat gär-dags 
cliiLoui-son, och om til äfwcntyrs nägra twif- 
welsmal hade infunnit sig?

Ack! sade han, jag wil icke hafwa ak gö­
ra med nägra twifwelömäl. Nu felar mig in- 
rerannac, an ac jag wänder om, ocbroar- 
dcr fasom er barsn Wid han sade detta, bör­
jade han bjerteligen gräta, och for sedan i sä 
mätto fort: mit hjärta är helt gräseligen fördärf- 
wadt; men i synnerhet märker jag, at det ar 
fullt med högmod och fiendskap kil GUD. Ack! 
om det en gäng wore ratt ringa och ödmjukt! 
Hjelp nng dock bedja, at GUD willc gifwa mig 
näd, kilat wanda om, och warda säsom et barn-

Jag försäkrade honom, at jag hartils hade 
alfwarligen bedit för honom, och at det mer bör 
tilskrifwas min bönhörelse, an den hirtils af mig 
meddelta underrättelsen, at han hade bättre lärt 
känna sig. Han hade aldeles rart deruti, at nu 
wore det^ honom hufwudfakeligen nödigt, at wan- 
da om, och warda säsom et barn; allenast han 
derrmnnan icke litte pä egna krafter, utan til he­
la sin omwandelfe as GUD utbad sig den kraft, 
som Christns honom förwärfwat-

I öfrigt kan jag icke uttala, huru högeli­
gen jag gladdes öfwer denna min kära Sjuk­
lings ännu oförmodade förändring. Nar jag 
hörde de orden af honom: Nu felar mig inrer 
aunac, än ar jag wänder om, och warder

fafom
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fasöm cr barn; dä kände jag i bädc kropfens 
och iLjälencs krafter en innerlig rörelse af fri­
modighet och glädje: och jag offrade sirar GUD 
et gladeligt,rack-offer i mir hjärta; men den Sju­
ke lät jag försiä sä ruycket as denna min glädje/ 
som jag trodde det skulle wara nödigt och nyttigt ^ 
til dans widare siyrkning. GUDi läs! sade jag, 
at huswud-fienderna nn aro öswerwundue, och 
GUDS uäd sätt rum, at arbeta i Eder Sjal. 
Maka och bedja aro nu de styldighctcr, som 
I hafwen at taga i akt. Ledja pä det I mä 
bekomma mera uäd! och w.rka, pä det I, den 
utbedua näden icke magen förlora. Goren I 
detta, sä stolen I sä rikeligen sch »ärligen fä 
förfara GUDs Ords kraft och JEsu Shrisii 
mägtiga nad, at I aldrig hade det kunnat Lre- 
stalla Eder. I stolen derigenom med cn längt 
siörre lifligbct och wi st, et warda öfwertygad om 
den Chrisina Religionens Sanning, an genom 
alla undersökningar efter förnuftet, de der wal 
baswa warit Eder nödige, men nu, GUDi läs! 
arhallit deras ändamäl. Wiljen I nu widare 
troligen föliä mit räd, sä stolen I forr Eder än­
dalykt warda et benädadt GUDs barn, och eft . 
ter Eder saliga förlotzning, cn härlig GUDs 
arswmge. HErren JEsus wii gärna giswa E- 
der ti!, at I sä länge hafwen warit Hans o- 
wän. I stolen för glädje vcb djupaste hjärtans 
ödmjukhet blygas, när HErren JEsus förläter 
Eder alla Edra synder; men Han stal icke til 
det aldraminsia läta Eder vmgälla Eder otro, 
och hwad derpä följer.rc.

Sedan
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Sedan jag pä detta sattet an mera hade 
talt med honom, hwilket han under mänga tärar 
och goda rörelser åhörde; sä ftägade jag honom, 
om jag stulle läsa för honom en kart bön? hwar- 
til han förklarade sig gansta hägad och willig.

Detta war den första bön, som jag hölt med 
honom; ty förr kunde jag icke göra det. Min 
käre Frälsare hade jag icke kunnat lämna ute; 
ty jag aktade för en Hans sörnekelie, om jag 
det stulle hafwa gjort: och sjelfwa bönen hade 
dä lnäst wara mer w-wumMjst, än Chrisielig, sä 
wida hon icke stulle hafwa warit min Sjukling 
mitzhagclig. Men hade jag bedit i JEsu Namn; 
sä hade jag utsatt Hans Hel. Namn til förakt 
af en otrogen, samt' gifwit tilfälle til större för­
argelse och ficndstap.

Men nu bad jag HErran JEsum hjärteli- 
gen, at Han, säsom en trogen Herde, wiile wi- 
dare läta wärda sig om detta bärttappade färet. 
Den Sjuke suckade ester, ratt innerligen; och 
dä jag lyktade, bad han mig, det jag wille strift 
teligcn sätta up denna bönen. Emedan han, for 
sina sivaga ögon stul, sjelf icke kunde wal läsa, 
sä wille han genom en af sina betjänter läta den 
sig osta föreläsas, och deras lära bedja i sit nu- 
rvarande tilständ.

Jag flöt wal häraf, som ock Nammlckmus 
utom de§ hgfwer det med sig, at han hittils 
mätte hafwa warit en flätt bedjare; icke desto 
mindre fägnade det mig, at han war hägad til



at lära sig bedia; och an säg det fäfom en god 
ftukc af dch bättring, at han för sina betjänter 
iae blygdeö wara et barn. Jag upfattc fördcn- 
ffu! ät honom denna bönen , och dan tog den­
samma emot med mycken tackfäjelfe, lika fom ha­
de jag gifwit honom en stor ssank. Sä osia jag 
ock federmera kom til honom, och med honom 
bad, war han ganssa andäktig, och gladdes, 
hwar gäng jag sade, a t wi wiile bedja.

Han lefde ännu i nägra weckor, under hwil- 
ken tid jag näsian dagligen befökte honom. Hwad 
jag i detza hans sista dagar hos honom markt, 
det wil jag kärtcligen sammanfatta.

1) Lika fom jag förde honom djupare in i 
Battrrngencs och Trones Ordning; fä betygade 
han mig esomoftast, at han om GUDs näd i 
Christo war helt förfäkrad, och talte frimodigt 
derom.

2) Icke en enda gäng uprepade han sina 
forra twifwelsmäl; och när jag med flit pämin- 
le honom derom, til at fä utröna, om ock nägot 
deraf ännu wore qwar; sä beklagade han alle­
nast med wemodighet sit förra elände: lade ock 
stundom delta dertil: 2lck! HERren JEsirs 
wil jer forläca mig min forra orro; dock 
jag wer, ac -Han redan har forlacir mig 
alcjammans.

z) Han talade mycket om HERran JE- 
su, och det med djup wördnad, med famman- 
knäpta händer, och med uplyfta ögon til himme­

len;
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len; ja, med en sädan stadiahet- sifa som hade 
han aldrig lwiflat pä Läran om Hor-om.

c at göra med 
na,/ märke jag 
msta förbcreöcl- 
a)m; men nn 
»anger kom han 
sM war honom 
st war ftukckga 
ua war j arbe- 
at wedcrgwccka

4) Sä länge jag ännu han 
honom, til ak föra honom rä r-^ 
he!r tvdcligen, ar mine kmo.u. 
se-äilstou;lc-r mast behagade yo 
wande blader sig vin. Nägra >
Lcin wäl ibog; men HErren 4st 
dock längt kärare. Hans form: 
roligt och til frids: och tron 
te, at omfamna Christum, och 
sjg af Honom.

5) Nar jag en gäng ftägade honom: om 
han nu förnam det hos Christum, om nrg j. hans 
otros tid hade sagt honom förur; H uvarade 
han : ack ja! j hafwen wäl. haft ratt. Jag förfar 
nu werkeligen, at Han är min trofaste Mljarc. 
Han har i simning förlätit mig alla mina -yn- 
der. Han har gifwit min Själ ro, d:n jag in­
gen annorstädes finna kunde. Han gstwer msg 
kraft och tröst nog: och jag wet för wcho, at 
Han gör mig ewinnerligen salig.

6) De Miätelser, hwarmcd han tackade mig
för den karlek ,ag honom bewisi, wo> o fä beffasi- 
fade, at böfliaheten icke tilläter anför- oem ana: 
än tackade han GUD, at Han > i f - r ho­
nom hit til mig: än förundrade öswer
det tälamod, som jag hade haf : ssuom: 
än bad ban mig om förlätelse, a '-.rg hade gjort 
honom sä mycken möda; än siad , d i^r

rag
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icke rätteligen tacka eder; men för HErrans 
JEfu Thron wil jag bcröma eder, hur» troli­
gen j hafwcn arbecat pä mig, vanfedt ban wet 
det siclf bättre, och hafwcr arbetat genom eder. 
Och när wi en gäng fä räkas i himmelen, dä 
forst wil jag rätt tacka eder re.

") En gäng fann jag honom ganska sorg­
fen. Nar jag sporde honom efter orsaken, gaf 
han til swar: Ack! jag kommer än ihäg en fa- 
sclig synd, den jag har bcgätt, och jag wet icke, 
om HErrcn JClus lärer förläta mig densamma? 
^zag har for detta, haft en stallbroder i otrone, 
och wi hafwe hällit mänga förbannade äimnur- 
lcr, hwarmed den ene styrkte och uppehöll den 
andra i defl otro. Denne lades pä sin döds­
säng ; och emedan jag befarade, at han pä flu­
tet torde fä annat sinne, sä reste jag enkom til 
honom, til at bibehälla honom i detz otros tan­
kar. Det lyckades mig ock, sä at han utan tro­
na skildes iftän werlden- Denne är nu ewin- 
nerligen fortappad, och dertil ar jag skulden; ty 
om mg icke kon,mit til honom.- sä badc han 
til afwentyrs blifwst omwänd. Huru kan 
lag dä nu warda salig, efter jag störtat den­
na manniffan i helfwetet? Här af fen j, 
hwad for et elakt dftfla-barn jag warit. Jag 
swarade: denna synden är alstingcs fafeligen 
stor, och I hafwen orsak, at deröftver hier- 
teligen wara bedröfwad. Jmedlertid är dock 
Chrjstus död för alla ftnder: följakteligen ock för 
denna wederstyggeliga synden. Om I äfwen 
för denna synden i trone anammen Hans Heli-



ga Försonings - offer, sä ffal hon warda Eder 
förläten. Jag förklarade honom de orden i Tim. 
n i ^ - i?, hwarigcnom hans tro wardt myc­
ket styrkt/ hans samwct til frids stäldt/och hans 
biarta npmuutradt, ti! ar innerligen läfwa GUD 
för dess öswerswinneliga näd i Chrisio.

8) Nägra gänger sade han: Jag häller e- 
der fä kar, at >ag gärna wille dö i eder när- 
wars. Jag säge ock gärna, at, i min döds­
stund , fä nägon tröst af eder: och det kommer 
mig sä ganffa husiigt före, om I pä mitt ytter­
sta kunde sullcligen antwarda HERranom JE- 
su det nsta fär, fvm j hafwen fört til Honom. 
Wille j wäl komma, om jag läter kalla eder? 
Jag försäkrade honom, at jag af hjärtat garna 
wille göra det. Men, sade han: an om min 
sista stund kommer natte-tid? Jag swarade: och 
om jag an, jag wet icke huru länge, alöintet 
ffulle hafwa fofmit, sä wille jag dock komma 
med glädje. Den sidsta dagen uprepade han än­
nu denna sin begäran, och jag mäste gifwa ho­
nom hand derpä, at jag wille komma, hwar- 
mcd han betygade sig nögd. Natten derpä, 
kläckan z - om morgonen, sände han en sin be­
tjänt, och lät säja mig, at han nu rväntade sin 
förlossning, samt fräga, om jag, efter lvfwen, 
wille lomma ? Jag gick ästad, och fann ho­
nom i Själa-täget; sä snart styudade sig hans 
ändalykt. Han kunde icke mer tala med mig; 
men när jag sade til honom nägra tröste-spräk 
sä märkte jag, at han ännu hörde, och at ham

ande



ande war syflo-a-t ^ ae anamma denna trösten. 
Nagra sti mm-uer dexefter afled han i min nar-- 
waro , saust,- m?der min och de omkringstäendes 
hjcmliM böner , astomnade ganssa jtilia, och 

undstck jäicdes i ZESU Försonings-vf- 
ftr en salig

ÄNDE-



Förrekning pa Andeligs Böcker, jöm 
^lNlllks l)»s I^J-Ii.8 8/eIs.V108 l8toc!c- 

kolm til köps.

Kyrkoherden iVlaA. foh. Kumblosi nödiga anmärkningar 
öfwer en -^uon^mi swar nppa de, uti öfwer,ältnin- 
gen af vo,st. Vv^Icks IlieolvAista Bekantande om 
Herrnhutista 8eSen8 bestassenhct, gjorda påminnel­
ser emot nägra utlätclfer i ^luus Sängcr- 1751. a 
i Do!. 4 öre.

^.mäs Andcliga Wägwisare för Christcliga Oommuni- 
caiiter. 4 Lalcr.

/elLNetuns Tal om Döds sängs bättring, i Dal. 8 öre.
vOÄ.ssrclenil Tankar om Lärares försiktighet. 24 öre.

< - > Oammunion-bok. 4 Dal. 16 öre.
I)oÄ. lVIstllers Himmclsta Karlcks-kyst med z6 Kopparst. 

10 Dal.
Ilnnsei Wär HERras och Frälsares JEsuChristi Heliga 

Lefwerncs Historia- L 6 Dal.
Arche^Biffspens O. vlenr. Lenrelii Tal, wid 8t. Ola- 

rm KyrkaL Jnwigclfc pä i:sta Dag Bäst 175;. ester 
den olyckliga Wäd-clden, som kimade d. 8. funli 1751. 
6 öre.

Guds den Hest Andas högffnödiga biständ, sä för Lära­
re, som Åhörare, förcstaldt uti Intrades Predikan pä 
första Dag Pingst 1752.4 8t. l8licolm Kyrka, af hö­
rnit Zclmveler, Kongl. ^)fwcr-HofPrcdikant och Kyr« 
koh. wid 8t. Plicolsi Församling. 24 öre.

L^usä. Chrlstcligt Begrafnings-Tal, wid framlednc äf> 
wcr-Stathäll-wens La. Friherre lstutj;cr ssucbz Jord­
fästning , i Kongl. Rtddarhslms Kyrkan d. iz kVprill 
175; jämte personalierne. 24 öre.

Lgusö. Tackfajelfts-Tal öfwer Kongl. Prinsessans 80- 
rkvMIst 1-1^8 födelse, hällit i 8t. Pflco- 

Is.i Kyrka pä i7:dc Söndagen efter Trimtalis. 6 öre.
Den förfallna, men äter npraktade Guds Kyrka och För­

samling, förestäld, i anledning af EwaNgclio, pä 5. 
Sönd. efter Trettonde-dagen >750. uti en Christeljg Af- 
steds-Predikan pä Kongl. Hofwet, af 8ven LLlker, 
Dom-Prost l Vi/exiö. I Dal. 10 öre.

vjusä.
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Höghcters Hot, pä 24 Sönd. ester Trinitakis. 1/42.
1; öre.

Kfusä. Lhristcliga Medel, at winna en Jordisk Lycksa­
lighet, förestälte uri Högmasso - Predikan pä LtdraBö» 
nedagen 175L. för Deras Kongl. Majestätcr pä Gl- 
ricsäLl. >2"öre-

Gudakkighctcns stora Företräde framför Ogud- 
aktighctcn, förestaldk i ödögmässo >Predikan, pä Lre- ^ 
dje Bönedagen 175;. uti äVcxiö Domkyrka. 12 öre.

En ähörares dyra förbindelse, ar äfwen höra Lagen drif, 
was af sin Lärare, förcstälb uri en Christclig Högmäf- I 
so-Predika» för det Kongl. Hostvcc, pä 18. Sönd. ef­
ter Trinik. 1750. af 6abr. Kosen, Kongl- HofBrcdi- 
kant. 2 Dal. 8 öre.

DenJiödwandrga Föreningen emellan Gudsfruktan och 
Rätträdighetf cnDomarcs hjärra, förestäld icnChrist. 
Predikan för Kongl. Swca Hof-Rätt wid Höst-Der- 
minen är 1748- af /Ldrakam ?ecrorsoQ, Kongl. Hof-- 
Predikant. r Dal- 4 ör.

Lfusci. Gudsfruktan den enda Grunden kil et Lands och 
Rikes lyckjalighct, förcstälb för Kongl- Hvfwet uti 
Högmasto Predikan pä -z. Söndagen efter Lrinitar. 
l7-;o. 2 Oal. 5 öre.

Kfu8ä. Guds nädiga Wärd om sin Kyrka pä Jorden, fö« 
rcstäld r en Christclig Predikan ser är. Siares Försam­
ling pä Andra Dag Päst .'75;, som war andra dagen 
efter des förnyade Kyrkos Jnwigclsc. 18 öre.

Et ogudaktigk folk, säfom et stormande haf re. förestält 
för Kongl. Hofwct uti Högmästo-Predikan pä andra 
Böncdagcn är 1750, af Nick,. lVI. Kanr, Kongl. Hof- 
Pred. 15 öre.

Lfnsä. Guds Barnas dagckiga Rening i JEfn Blod, 
förcstälb uti en Christ. Predikan för Kongl. Hofwct, 
öfwcr Evangelium pä I4:de Söndagen ester Trinitatis 
1750. ijDal. 4 öre.

klfnsä. Afffeds-Predikan för Kongl. Hostvet pä Tredje 
Sröndagen ester Päst, 1752- 15 öre.

Upwackclfe kil Bönen, uti en Predikan, hällen i Bro 
Kyrka i llpland den 2z- /äpr. 1750, öfwer Duc. n:
5 ^ iz. af fac. lstenr. lVlorle, Kyrkoherde i Bro och 
L«§a. i Dal-lo öre.
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